>> DIPLOMATIE

Dauren Karipov ist der neue Gene-
ralkonsul Kasachstans in Frankfurt
am Main. Im Interview mit der DAZ
berichtet er Uber seine Arbeit.
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AKTUELL

B HECTb OHA NEPBOIO
NMPESNOEHTA CTPAHDI

B bBubnnoteke Jingepa Hauun npowen
psAO BbICTABOK, MOCBALWEHHbIX JHI0 NepBo-
ro MNpesngeHta Pecnybnunku KasaxctaH u
25-neTuto HeszaBMcMMOCTH CTpaHsbl. B Mepo-
NPUATUW NPUHANN yYyacTue rocyfapCcTBeH-
Hblll cekpeTapb PK . A64blkannkoBa,
HayvaJibHUK KaHuenspuu MpesnpgeHta PK
M.KacbimbekoB, penyTaTbl MapnameHTa,
BUAHbIE NOUTMNYECKUE 1 06LLEeCTBEHHbIE fe-
ATENIN CTPaHbl, NpeACcTaBUTENN FOCOPTraHoB.
[ocTam 6b11M NpeacTaBieHbl CEMb BbICTaBOK
006 OCHOBHbIX 3Tanax CTaHOBJIEHUS He3a-
BUCKMON pecnybsiuku, KHUMN 1 LOKYMEHTHI
13 nuyHoro apxuea lepsoro lpe3upeHTa,
COCTOSJICA MoKa3 GuabMoB «PakTop Jln-
nepcTBa», «3Boounsd MapnameHTapus-
Ma», «[lopoXHasa KapTa MUPOTBOPYECKMUX
ycunuin». FoccekpeTapb NoAYEepKHYa, 4TO
B tobunenHblin ron 0cobblit CMbICA Mpuob-
peTaeT rocy4apCTBEHHbIN NPa3aHuK - leHb
Mepsoro Mpe3ugeHTa. 3T0 rof TpuyMda
noaMTUKK NaBbl rocyAapcTBa, co3npaTtens
Ka3aXCTaHCKOW roCcy4apCTBEHHOCTH, rapaH-
Ta 61arononyyns KasaxcTaHLEB.

JWAHRE RELIGION"
AUFGELOST

Bundesinnenminister Thomas de Maiziere hat
heute die Vereinigung ,Die wahre Religion
(DWR)“ alias ,LIES! Stiftung“/,Stiftung LIES”
verboten und aufgelést. Das Verbot wird in
zehn Bundeslandern (Hessen, Nordrhein-
Westfalen, Bayern, Baden-Wurttemberg,
Berlin, Niedersachsen, Schleswig-Holstein,
Rheinland-Pfalz, Hamburg und Bremen) mit
rund 190 Durchsuchungs- und Beschlagnah-
memafRnahmen vollzogen. Bundesweit bringt
DWR in FuBgangerzonen jihadistische Islami-
sten unter dem Vorwand der Werbung flr den
Islam zusammen. ,Mit der Koranlbersetzung
in der Hand werden Hassbotschaften und
verfassungsfeindliche Ideologien verbreitet
und Jugendliche mit Verschwérungstheorien
radikalisiert”,so Bundesinnenminister de
Maiziere. DWR richtet sich gegen die ver-
fassungsmaRige Ordnung sowie gegen den
Gedanken der Volkerverstandigung. Das
Verbot zielt nicht auf die Werbung fiir den
islamischen Glauben oder die Verteilung von
Koranen oder KoranUbersetzungen. Verboten
wird der Missbrauch einer Religion durch Per-
sonen, die unter dem Vorwand, sich auf den
Islam zu berufen, extremistische Ideologien
propagieren und terroristische Organisatio-
nen unterstitzen. BMI
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>> VIHTEPBbIO

NBan Caysp, obnapatenb BbIC-
LWen rocypapCTBEHHON Harpapbl
«Ka3akcTaHHbIH EHBeK Epi», 0 go-
CTVKEHMAX arpodupmbl «PoanHa».
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AUFARBEITUNG

>> REISE

Ein Road-Trip fUhrt den den Kasach-
standeutschen Alex in das Land in
dem er geboren wurde. Fur die DAZ
berichtet er von seinen Eindricken.
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LEBENDIGES ERINNERN
AN DEPORTATIONEN

Die zweite Lesung der Reihe ,Lebendige Erinnerung” fand unter dem Titel ,Die Grolle Umsiedlung der Volker”
im SIGS Space statt. Sie beschaftigte sie sich mit den Deportationen verschiedener Bevdlkerungsgruppen aus
zahlreichen Teilen der Sowjetunion nach Kasachstan in den 30er und 40er Jahren.

Luisa Podsadny

mm OpenMind, ein kulturwissenschaftliches
Vortragszentrum, das einzelne Vorlesungen
zu Kunst, Philosophie, Psychologie, Ge-
schichte und anderen Themen veranstaltet,
organisiert eine Vorlesungsreihe zum Thema
Deportation. Das Ziel von OpenMind sei es,
so die Griinderin Alexandra Zai, mit den Vor-
lesungen nicht nur Studierende, sondern ein
breites Publikum zu erreichen. ,,Unsere Lesun-
gen sollen akademisch sein, aber auch sehr
interaktiv. Das Format ist so angelegt, dass
das Material qualitativ ist, zugleich aber auch
zuganglich fir moéglichst viele Menschen.”

Ereignisse, die Kasachstan bis heute
beeinflussen

Die Reihe ,Lebendige Erinnerung”
umfasst unter anderem Lesungen zu den
Themen politische Repressionen in der Lite-
ratur, dem ,Karlag” im Bezirk Karaganda und
Erinnern in der Kunst. Zur Themenwahl sagt
Alexandra Zai: ,Es ist der Versuch, Ereignisse
zu wahlen, die besonders schmerzhaft und
wichtig flr Kasachstan waren, und sie nicht
nur historisch zu behandeln, sondern auch
zu betrachten, wie sie unser Leben bis heute
beeinflussen.”

Am vergangenen Donnerstag wurden
interessierten Zuhorern nicht nur eine, son-
dern gleich drei Lesungen geboten. Geladen
waren Schuldusbek Abylchoschin, Professor
fir Geschichte an der Kasachisch-Britischen
Universitat, Sarina Achmatowa, Chefredak-
teurin des Internetjournals Vlast.kz sowie Juri
Serebrjanski, Schriftsteller und Redakteur
des Polnischen Kuriers Almaty.

Nach der BegrufRung durch Alexandra
Zai begann Schuldusbek Abylchoschin seine
Lesung. Das Mikrofon aufs Knie gestitzt, in
der Hand einige dicht bedruckte Blatter,
klarte er das Publikum Uber die genauen
Zahlen und Umstande der Deportationen
auf. Von der Krim bis in den Fernen Osten
waren Menschen von den stalinistischen De-
portationen betroffen, insgesamt ca. 1 Mio.
Tschetschenen, Polen, Koreaner, Deutsche,
Finnen, Turken, Tataren, Griechen, Kurden

K 25-JIETUIO HE3ABUCUMOCTH PECITYBJIUKH KASAXCTAH
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>> TPAANLUUWN

B r. Wrytrapte (3emna baneH-
BiopTembepr) npowen mexnayHa-
poOHbLIN ceMuHap «Tpaguummn n
0bbl4an POCCMNCKUX HEMLIEB>.
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Illustration der Vortragsreihe zum Thema Deportation.

und viele andere ethnische Gruppen wurden
Opfer der Deportationen.

»Es gab keine Griinde”

.Es war alles geplant, aber es gab
keine Grunde"“, wiederholte Abylchoschin
mehrmals in seinem Vortrag. Grund fir die
Deportationen war der Verdacht Stalins,
die ethnischen Minderheiten wirden mit
den militarischen Gegnern der Sowjetunion
kollaborieren, wobei er im Fall der Deutschen
eine besondere Gefahr sah. Schuldusbek
Abylchoschin stellte weiterhin fest, dass es
sich bei den Deportationen um eine ,Kriegs-

handlung” handelt, die nur im Kontext des
Zweiten Weltkriegs verstanden werden
kann.

Sarina Achmatowa, deren GroReltern aus
Tschetschenien deportiert wurden, hielt ihre
Lesung Uber die Deportation der Tschetsche-
nen und Inguschen im Rahmen der Ope-
ration ,Linsen”. Insgesamt wurden knapp
500.000 Menschen der beiden Gruppen
aus dem Nordkaukasus nach Zentralasien
gebracht. Viele, vor allem Alte und Kinder,
starben auf dem Weg. Das Datum der Ope-
ration ist bekannt, es war der 23. Februar
1944, doch offizielles Erinnern ist auch heute
in Tschetschenien nicht méglich. >> S.15.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3906/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3900/1/
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PARTNER FUR FRIEDEN UND STABILITAT

Kasachstan in Deutschland: Der neue Frankfurter Generalkonsul der Republik Kasachstan Dauren Karipov Uber die SeidenstraBe des 21. Jahrhunderts,
Wirtschaftsreformen, Unabhangigkeit und - naturlich - die anstehende Expo.

Herr Karipov, Sie sind der neue
Generalkonsul der Republik Kasach-
stan in Frankfurt am Main und fir die
Bundeslander Baden-Wirttemberg,
Hessen, Rheinland-Pfalz und Saarland
zustandig. Wo werden die Schwerpunk-
te lhrer Arbeit liegen?

Wie Sie wissen, ist eine der Hauptaufga-
ben der Konsulate der Rechte- und Interes-
senschutz der Blirger sowie der Rechtsperso-
nen des Landes. In diesem Zusammenhang
wird meine Arbeit die Durchfiihrung dieser
Aufgaben in unserem Konsularbezirk bein-
halten. Daneben gehdért zu unserer Arbeit die
Erteilung der entsprechenden Visa. Generell
dirfen deutsche Staatsblrger - wie auch
Blrger aus 18 weiteren Landern - innerhalb
einer bestimmten Frist visumfrei ein- und
ausreisen.

AuBerdem sind die Festigung der freund-
schaftlichen Beziehungen zwischen unseren
Landern in verschiedenen Bereichen sowie
die Erweiterung der beiderseitig vorteil-
haften wirtschaftlichen Zusammenarbeit
Kasachstans mit den Bundeslandern, die
sich unter meiner Zustandigkeit befinden,
die wichtigsten Aufgaben meiner Arbeit.

Kasachstan hat sich neue Mal3stabe bei
den grolRzugigen Diversifizierungs- und
Modernisierungssaufgaben der Wirtschaft
seines Landes gesetzt, u.a. auch durch die
Kooperation mit auslandischen Investo-
ren. Es bietet deutschen Geschaftsleuten
attraktive Mdglichkeiten. Die kasachische
Regierung hat ein Paket mit entsprechenden
stimulierenden MaBnahmen ausgearbeitet.
Es sieht u.a. folgende Leistungen vor: Inve-
stitionszuschusse von bis zu 30 Prozent, bis
zu 10 Jahren Steuerbefreiung, ein stabiles
Steuergesetz sowie Hilfe bei der Beschaf-
fung von entsprechenden hochqualifizierten
auslandischen Arbeitskraften.

Seit Jahresbeginn 2016 gilt auch fir
auslandische Investoren in Kasachstan das
Ein-Fenster-Prinzip. Dies bedeutet, dass ka-
sachische Genehmigungen und Zulassungen
vereinfacht, beschleunigt und durch eine
Behdrde erteilt werden.

Seit 2015 ist Kasachstan das 162. Mit-
glied der Welthandelsorganisation WTO. Das
ist fir die Wirtschaft unseres Staates, furden
Zugang zu Absatzmarkten, fur Investitionen,
den Technologietransfer sowie flir unsere
Modernisierungs- und Diversifizierungsvor-
haben von groRer Bedeutung.

Kasachstans Erfolge bei der Verbesse-
rung des Investitionsklimas spiegeln sich
auch international wider. Beziglich der
Konkurrenzfahigkeit der Wirtschaft befindet
sich das Land im globalen Vergleich auf dem
53. Platz, im Doing-Business-Rating kommen
wir unter 189 Landern auf Platz 41.

Kasachstan feiert den 25. Tag der Unab-
hangigkeit. Wie lautet Ihre personliche
Einschatzung?

Wenn ich daran zurlickdenke, erinnere
ich mich an die Probleme, mit denen unser
Land in den ersten Jahren der Unabhangig-
keit konfrontiert war. Die Wirtschaft befand
sich im Zustand des Kollapses, der Lebens-
standard der Bevélkerung hatte sich heftig
verschlechtert, die Arbeitslosigkeit und die
Inflation wuchsen tagtaglich, die Burger
konnten keine Renten, Sozialleistungen
und andere Unterstiitzung beziehen. Diese
Faktoren hatten jederzeit zu einer sozialen
Explosion fuhren kdnnen. Und vor diesem
komplizierten Hintergrund begannen die tief-
greifenden Politik- und Wirtschaftsreformen
unter der Leitung des Prasidenten unseres
Landes Nursultan Nasarbajew.

Heute kann man sagen, dass der vor ei-
nem Vierteljahrhundert gewahlte Weg richtig
war. Wir haben grolRe Fortschritte erzielt. Der
Staat wurde wirtschaftspolitisch stabilisiert,
konnte die Grundlagen der nationalen Un-
abhangigkeit entwickeln und festigen, die
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territoriale Integritat des Landes sowie die
Unveranderlichkeit der Grenzen gewahr-
leisten, die freie Marktwirtschaft einflhren
und sich auch erfolgreich in den Weltmarkt
integrieren.

In diesen Jahren hat sich Kasachstan
den Prinzipien der multilateralen Zusam-
menarbeit, der weltweiten Friedenserhal-
tung sowie der Sicherheit und Entwicklung
verschrieben. Auf Initiative des Prasidenten
hat das Land wichtige internationale Projek-
te initiiert, wie zum Beispiel die Konferenz
flr Interaktion und vertrauensbildende
MaBnahmen in Asien und den Kongress der
Weltreligionen. Kasachstan war im Vorsitz
internationaler Schllsselorganisationen wie
zum Beispiel der Organisation fur Sicherheit
und Zusammenarbeit in Europa (OSZE)
sowie der Organisation flr Islamische Zu-
sammenarbeit (01Z2).

Dabei entwickelte Kasachstan wichtige
globale und regionale Initiativen wie die zu
einer atomwaffenfreien Welt und die Euro-
asiatische Wirtschaftsgemeinschaft weiter.
Ein wichtiges Ereignis war der Abschluss
des neuen erweiterten Abkommens Uber
die Partnerschaft und Zusammenarbeit mit
der EU im Dezember 2015. Es ist mir eine
Freude, die Unterstitzung hervorzuheben,
die die Bundesregierung Deutschlands uns
in dieser Frage erwiesen hat.

Ich meine auch, dass die Wahl Kasach-
stans als nichtstandiges Mitglied des Sicher-
heitsrates der UNO flir die Jahre 2017-2018,
sowie die Wahl Astanas als Veranstaltungsort
fur die Weltausstellung EXPO-2017 noch
weitere Bestatigungen der hohen Autoritat
und Attraktivitat unseres Landes in der in-
ternationalen Arena sind.

Im August 1991 hat Kasachstan die
Atomwaffentests in Semipalatinsk
eingestellt und den Vertrag lber das
Atomwaffentestverbot unterschrieben.
Wie bewerten Sie diese Initiativen?
Atomwaffen, Arsenale und deren Verbrei-
tung in der Welt sind das Problem der Gegen-
wart. Das Volk Kasachstans hat unmittelbar
alle negativen Folgen dieser Atomwaffen
erfahren und spurt immer noch die unseligen
Folgen dieser Tests. Nach Expertenmeinung
wurden in 40 Jahren allein auf dem Atom-
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Dauren Karipov ist der neue Frankfurter Generalkonsul der Republik Kasachstan.

waffentestgelande Semipalatinsker mehr
als 600 Atomexplosionen - 26 Uberirdisch,
124 in der Luft und 457 unterirdisch -
durchgeflhrt. Vor diesem Hintergrund hat
das Land vor 25 Jahren auf Atomwaffen
verzichtet - damals besall es das viert-
groRte Atomwaffenarsenal der Welt - und
Semipalatinsk geschlossen. Kasachstan ist
und bleibt ein aktiver Verfechter des Atom-
waffensperrvertrages. 2009 haben wir durch
den Semipalatinsker Vertrag zusammen mit
den Nachbarlandern in der Region die atom-
waffenfreie Zone Zentralasien begriindet.

Eine der aktuellen Initiativen des Prasi-
denten im Bereich der globalen Atomabri-
stung und der 6ffentlichen Diplomatie ist das
Projekt ,,Atom" (Abolish Testing. Our Missi-
on), das Informationen Uber die Bedrohung
und Folgen der Atomwaffentests fir Umwelt
und vor allem fur die Menschheit liefert.
Das Ziel dieses Projektes ist die weltweite
Abschaffung von Kernwaffen. Bis jetzt haben
Uber 300.000 Menschen aus 100 Landern
diese Petition unterstitzt.

Im Jahr 2015 hat unsere Regierung ein
landbezogenes Abkommen mit der Inter-
nationalen Agentur flir Atomenergie (IAEA)
unterschrieben, das die Bildung einer Bank
fr niedrig angereichtes Uran im Osten des
Landes beinhaltet.

Auf Initiative Kasachstans wurde 2010
von der Generalversammlung der UNO der
29. August zum Internationalen Tag gegen
Atomwaffentests erklart. An diesem Tag war
1991 die SchlieBung des Atomtestgelandes
Semipalatinsk erfolgt.

Infolge der niedrigen Preise fiir Erdol
haben sich die kasachisch-deutschen
Wirtschaftsbeziehungen eingetriibt.
Wie konnen die wirtschaftspolitischen
Beziehungen verbessert werden?

Ich méchte betonen, dass die Bundes-
republik Deutschland einer der wichtigsten
Wirtschaftspartner Kasachstans ist. Die Han-
delsbeziehungen zwischen unseren beiden
Landern kann man sowohl auf Bundes- als
auch auf regionaler Ebene als dynamisch,
konstant und konstruktiv bezeichnen.

Jedoch war tatsachlich im vorigen Jahr
eine negative Entwicklung im bilateralen
Handel zu beobachten. Ich denke, dass

dies vor allem mit der abgekuihlten Welt-
wirtschaft und den niedrigen Erddlpreisen
verbunden ist.

So betrug laut der kasachischen Statistik
im vorigen Jahr der Warenumsatz zwischen
unseren Landern 2,32 Milliarden US Dollar
(der Export; 342,9 Millionen, der Import;
1,98 Milliarden); im Vergleich lag er im Jahr
2014 bei etwa 2,76 Milliarden US Dollars
(der Export: 444,7 Millionen, der Import:
2,31 Milliarden.).

Zugleich muss man erwahnen, dass un-
sere Lander Uber ein riesiges Wirtschaftspo-
tential verfiigen. Allein innerhalb der letzten
vier Jahre ist es gelungen, 19 groRe und
bedeutsame Investitionsprojekte mit einem
Gesamtvolumen von etwa 2,4 Milliarden
Euro zu realisieren. Zurzeit wird gemeinsam
an einer Reihe von Projekten mit einem
Gesamtvolumen von ca. 1,2 Milliarden Euro
gearbeitet. Deutsche Direktinvestitionen
belaufen sich auf etwa eine Milliarde Euro
und finden sich im Baustoffsektor sowie im
GroBhandel.

In diesem Zusammenhang ist es auch
wichtig, die Deutsch-Kasachische Regie-
rungsarbeitsgruppe Wirtschaft und Handel
(RAG) unter der Leitung des Bundesministe-
riums fur Wirtschaft und Energie und des
kasachischen Ministeriums flr Investitio-
nen und Entwicklung zu erwahnen, die die
Rahmenbedingungen fiir wirtschaftliches
Engagementin beiden Landern sowie Fragen
der Zusammenarbeit auch in den Bereichen
Rohstoffe, Energie und Industrie erértert.

Insgesamt sind in Kasachstan mit Joint
Ventures und Reprasentanzen mehr als 1500
wirtschaftliche Organisationen mit deutschem
Kapital registriert, mehr als 850 deutsche
Firmen bearbeiten den kasachischen Markt
aktiv. Die Zusammenarbeit erstreckt sich auf
die Bereiche der Verarbeitungsindustrie, der
Baubranche, der Verkehrs- und Landwirt-
schaft, der Personaldienstleistungen sowie
andere Wirtschaftsspharen. Im Land sind die
bekannten deutschen Konzerne wie ,Daimler”,
Molkswagen”, ,Mann“, ,Siemens”, ,Knauf”,
,RVE", ,Baier”, ,BASF“, ,Bosch”, ,Metro” u.a.
prasent. Man muss auch sehen, dass etwa
90 Prozent der deutschen Investitionen im
Nichtrohstoffbereich getatigt wurden.

Deutschland wird an der EXPO-2017
teilnehmen. Welche Wirtschaftsimpulse
und langfristigen Kooperationen erwar-
ten Sie sich von der Weltausstellung?

Die Weltausstellung EXPO-2017 in
Astana ist eines der nationalen Schllssel-
projekte Kasachstans. Das Thema lautet
»Energie der Zukunft”. Mit Blick auf weltweit
schrumpfende fossile Rohstoffvorkommen,
eine nicht risikofreie Atomenergie, einen
global steigenden Energieverbrauch sowie
den Klimawandel, stehen alle Regierungen
vor einer technologischen Herausforderung.

Im Juni 2016 wurde der Vertrag tber die
Teilnahme Deutschlands an der EXPO-2017
unterschrieben. Meiner Meinung nach wer-
den die bilateralen Beziehungen dadurch
auf eine ganz neue, hdhere Ebene gehoben.
Deutschland verflgt Uber umfangreiche
Erfahrungen und Kenntnisse im Bereich
gruner Technologien. Deswegen denke ich,
dass die Teilnahme an der Weltausstellung
fur beide Seiten lohnend, vorteilhaft und
vielversprechend ist. Auch fur den Tourismus
er6ffnen sich kurz-, mittel- und langfristig
neue Mdglichkeiten und Chancen. Neben
dem Besuch der Weltausstellung kénnen
deutsche Reisende auch die reiche Kultur
und Tradition des kasachischen Volkes ken-
nenlernen, die einzigartigen Landschaften
besichtigen sowie die Nachbarlander Ka-
sachstans besuchen. Die Planungen fur die
Weltausstellung gehen von ca. fiinf Millionen
Besuchern aus. Diese Zahl wird auch Einfluss
auf den Flugverkehr von Frankfurt am Main
nach Astana haben.
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Angela Merkel wird es noch mal wagen: 2017 strebt sie eine vierte Amtszeit als Bundeskanzlerin an. Was viele gehofft und andere befurchtet hatten,

beschaftigt die Presse weltweit.

»Weiter, immer weiter - aber wo-
hin?,,, fragt ,,Spiegel Online“ in seinem
Kommentar: Nun sei es endlich raus, doch
die erneute Kandidatur Angela Merkels berge
Risiken: ,fir sie selbst, ihre Partei - und das
Land.” Fir jene Menschen, die bei 6ffentli-
chen Auftritten der Kanzlerin ,Merkel muss
weg" brillen, sei die erneute Kandidatur eine
Provokation. Eine weitere Amtszeit konne die
Spaltung Deutschlands noch vertiefen. Vor
allem dann, wenn sie im Falle eines Sieges
vier weitere Jahre mit einer GroRen Koalition
regieren wirde.

Der Berliner ,Tagesspiegel” findet: Es
ware ein Witz gewesen, hatte Merkel
hingeworfen: So ware es namlich in ihrer
eigenen Partei empfunden worden. Die
CDU sei auf sie ausgerichtet wie nie eine
Partei zuvor auf irgendjemanden. Auch beim
JJlagesspiegel” fragt man sich: ,Wohin will
Merkel mit dem Land?“ Die Aufgabe laute,
so der ,Tagesspiegel”, den Kurs Deutsch-
lands festzulegen, aber nicht in einer Art
Geheim-Kabinett wie in vorigen Jahrhunder-
ten. ,Dem Populismus entgegenzutreten,
verlangt Fakten, immer wieder Fakten, und
Transparenz. Wirklich etabliert ist, wer keine
Debatte flrchtet.”

Der Bonner , General-Anzeiger” (GA)
analysiert, Angela Merkel habe niich-
tern kalkuliert: ,Die Voraussetzungen fir
einen Erfolg sind in der Tat glinstig”, schreibt
der GA. Es sei ihr gelungen, die Fllichtlings-
krise weitgehend in den Griff zu bekommen.
Der ungebremste Zustrom sei gestoppt.
Europa habe sich darauf verstandigt, sich
nicht zu verstandigen. Das diskutiere Merkel
derzeit nicht weiter. Von dauerhaften Lésun-
gen sei man zwar noch immer weit entfernt.
»Auf der Grundlage der vielen Kompromisse
fuhlt sich Merkel aber offenbar sicher genug.
Die Ruhe an dieser Stelle raubt der AfD eine
wesentliche Voraussetzung flr ihren Erfolg.”

Die ,Volksstimme*“ aus Magdeburg deu-
tet die erneute Kanzlerkandidatur als
pragmatische Entscheidung: Mit Merkel
habe die Union die groBten Chancen, bei
der Bundestagswahl 2017 wieder starkste
Partei zu werden - ,trotz der Tatsache, dass
ihr Ansehen in der Bevolkerung wahrend der
Flichtlingskrise gelitten hat”. Doch es spre-
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Auch die internationale Presse kommentiert die erneute Kanzlerkandidatur Merkels.

che gerade flur die CDU-Politikerin, dass sie
flr ihre unpopulare Entscheidung, so viele
Gefllchtete aufzunehmen, weiter die Verant-
wortung Gbernehme und deren Integration
vorantreiben méchte. ,Diese Mammutaufga-
be durfte Merkel mit einem neuen Partner
anstreben: den Grinen. Gelinge es ihr, die
vierte Amtszeit mit einem dritten Partner
(nach SPD und FDP) zu vollenden, setze sich
Angela Merkel endglltig ein Denkmal in der
deutschen Geschichte.”

Die ,Stuttgarter Zeitung” sieht die
Kanzlerkandidatur Merkels im europa-
ischen Kontext schwierig: ,Unter den
schwachelnden Partnern erscheint Merkel
noch am starksten. In einer Europaischen
Union, die mehr von Zentrifugalkraften als
vom Zusammenhalt beherrscht wird, mag
Merkels Dauerkanzlerschaft wie ein Hort der
Stabilitat wirken. Doch gerade in Europa will
keiner, dass Deutschland sich als GroBmacht
auffuhrt. Dazu fehlten sowohl finanzielle
Mittel als auch militarische Starke - und nicht
zuletzt politischer Rickhalt in der Heimat.”

Die britische Zeitung ,The Telegraph“
glaubt, dass Angela Merkel mogli-
cherweise nicht wiedergewahlt wird:
Angesichts der Anti-Regierungshaltung der

Wahler Uberall auf der Welt stinden die
Chancen hoch, dass sie verlieren werde. Im
Gegensatz zu anderen fuhrenden Politikern
auf der Welt, bleibe Merkel aber im eigenen
Land und daruberhinaus beliebt. Sie sei
Europas einflussreichste Persénlichkeit und
musse nun all ihre Erfahrungen einbringen.

Die konservative Zeitung ,Lidove
noviny“ aus Tschechien sieht in Mer-
kel die bestimmende Persodnlichkeit
Deutschlands: ,Das ist schlicht eine Tat-
sache, welche selbst diejenigen anerkennen
mussen, die ihr alles Mdgliche vorwerfen:
etwa, dass ihr eine feste ideologische Basis
fehlt, dass sie Probleme wie ihr einstiger
Mentor Helmut Kohl aussitzt und dass sie die
deutschen Grenzen Ubereilt fur Flichtlinge
gedffnet hat. ,,

Die russische Tageszeitung ,Kom-
mersant“ geht von hohen Chancen
far Merkel als erneute Kanzlerin aus:
Merkel habe die Chance, mit ihrem vier-
ten Wahlsieg und einer vollen Amtszeit
in einem Atemzug mit Konrad Adenauer
und Helmut Kohl genannt zu werden.
»Nach Ansicht von Politologen gehort es
zu einem der Geheimnisse der langen
Dienstzeit von Merkel, aussichtsreiche Kon-
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kurrenten zu beseitigen und dann zu fragen:
Wer, wenn nicht ich?”

Erst die Zukunft werde zeigen, ob die
»groBziigige Ankiindigung von Angela
Merkel ein Wagnis oder eine Wahl als
Folge der politischen Rationalitat ist“,
schreibt die italienische Zeitung ,La
Repubblica“: ,In der Lage eine Antwort
auf die Herausforderungen zu geben, die
die deutsche Politik vor unbekannte Fragen
stellen wird - wie den unvermeidlichen
Wandel Deutschlands zu einem Land der
Einwanderung. Oder die Entschlossenheit,
die Fihrung von ganz Europa auf sich zu
nehmen, in einem Moment, in dem diese
Aufgabe unaufschiebbar scheint.”

Die liberale schwedische Tageszeitung
»Sydsvenskan“ kommentiert Merkels
erneute Kandidatur als ,,gute und lang
erwartete Nachricht”: Routiniert und re-
spektiert sei Merkel die vereinigende Kraft in
Europa und der EU - und der gesamten freien
Welt - ,so sehr gebraucht in diesen Zeiten,
wo so vieles andere ins Wanken geraten ist.”

Die Presseschau wurde zusammengestellt
von Nastassja Shtrauchler.
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PARTNER FUR FRIEDEN UND STABILITAT

Welche Schritte wurden unternom-
men, um die Rohstoffabhangigkeit
durch die Diversifizierung der Wirt-
schaft zu reduzieren?

Der Olpreisverfall hat auch in Kasachstan
zu einer neuen wirtschaftlichen Situation
geflihrt. Die Regierung des Landes hat
sofort auf die neuen Realitdten reagiert
und alles getan, um Negativfolgen fir die
Bevblkerung und das Land zu minimieren.
Die Erfahrungen, die die Regierung in den
Jahren 2008-2009 gesammelt hatte, trugen
mafgeblich dazu bei, gegenzusteuern und
erfolgreich das Investitionsklima im Land zu
optimieren sowie die Industrialisierung und
Diversifizierung voranzutreiben.

Die Gesetzgebung wurde Uberprift und
neue Wirtschaftsprogramme aufgelegt,
um Uber Produktivitatswachstum, Techno-
logietransfer, Wertschépfung und Direk-
tinvestitionen den Nichterddlbereich der
Wirtschaft zu férdern. Die Umsetzung des
Programms der Wirtschaftsdiversifikation
2010-2014 hat ebenfalls schon begonnen.
Besondere Aufmerksamkeit hat dabei der
Entwicklung der Transport-, Energie-, Kom-
munikations- und Industrieinfrastruktur
gegolten.

Ein Ergebnis des ersten Funfjahres-
plans zur Industrialisierung war, dass die
verarbeitende Industrie 10 Prozent des
BIP erwirtschaftete, wahrend der Anteil
des Bergbaus gleichzeitig von 20 auf
12 Prozent abgesenkt wurde. Es wurden
mehr als 2000 verarbeitende Betriebe neu
gegrindet, 26 neue Wirtschaftsbereiche und
fast 200000 neue Arbeitsplatze geschaf-
fen. Sehr wichtig dabei ist auch die neue,
inzwischen herangewachsene Generation
kasachischer Unternehmer, Ingenieure und
Wissenschaftler.

Zurzeit wird das staatliche Programm
der industriell-innovativen Entwicklung der
Republik fur die Jahre 2015 bis 2019 umge-
setzt, das den Schwerpunkt auf Wertschop-
fungsketten und Export legt. Es handelt sich
dabei um die Férderung und den Ausbau
des Maschinenbaus, der Petrochemie, der
Produktion von Mineraldingern und Le-
bensmitteln. GrolRes Wachstumspotential
birgt auch der Dienstleistungssektor mit
Logistik, Transit, Tourismus, Engineering und
Finanzen. Auch nimmt das Internationale
Finanzzentrum , Astana” im Jahr 2018 seine
Arbeit auf. Ich denke, dass die vielfaltigen
und lukrativen Industrialisierungsprojekte

Kasachstans insgesamt flr die deutsche
Geschaftswelt und Gesellschaft interessant
sind.

Wie bewerten Sie das heutige kasachi-
sche Bankensystem?

Das Finanzsystem Kasachstans entspricht
dem internationalen Standard. Der Banken-
sektor ist dabei am starksten entwickelt.
Nach dem Stand vom 1. Januar 2016 zahlt
die Republik 35 Banken. Im Jahr 2015 sind die
Bankaktiva auf 5,5 Billionen Tenge oder auf
30,4 Prozent angestiegen und belaufen sich
auf 23,8 Billionen Tenge. Nach den Jahreser-
gebnissen 2015 betrug das Kreditportfolio
des Banksektors 15,6 Billionen Tenge. Damit
ist es seit Jahresanfang auf 9,7 Prozent oder
auf 1,4 Billionen Tenge angewachsen.

Das chinesische Projekt , Neue Seiden-
stralBe des 21. Jahrhunderts*“ soll Asien
und Europa noch starker verbinden und
auch die Wirtschaft Kasachstans vor-
anbringen. Welche Erwartungen haben
Sie diesbezuglich?

In seiner Botschaft ,,Nurly Shol - der Weg
in die Zukunft”“ vom 11. November 2014 hat
Nasarbajew eine neue Wirtschaftspolitik

angeklndigt. Dieses Programm ist auf die
Schaffung eines einheitlichen Wirtschafts-
raumes durch Landerintegration und Infra-
strukturausbau ausgerichtet.

Erstmalig wurde das Wirtschaftskonzept
der SeidenstraBe am 16. September 2013
vom Vorsitzenden der Volksrepublik China
Xi Jinping wahrend seiner Vorlesung an der
»Nasarbajew-Universitat” in Astana erldu-
tert. Wir begrifen diese chinesische Initia-
tive, da sie maRgeblich unserem Programm
»Nurly Shol“ entspricht. Im September 2016
haben die Regierungen Kasachstans und
Chinas dann ein Abkommen unterzeichnet,
das die bilateralen Beziehungen in den Be-
reichen Infrastruktur, Investition, Handel,
Industrie, Verkehr und Tourismus neu regelt.

Insbesondere der Transport- und Logi-
stikbereich soll durch den Ausbau und die
Modernisierung von grenziberschreitenden
Autobahnen und Zigen (Containerzuges
,Chongqing-Duisburg”) geférdert werden,
um Uber das Import-Export-Geschaft China
und Europa noch starker anzubinden. Dieses
gemeinsame Projekt Chinas, Kasachstans,
Russlands und Deutschlands birgt langfristig
ein grofRes Potential.

Das Interview flihrte Konstantin Dallibor.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3905/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3905/1/
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PRASIDENTSCHAFTSWAHLEN IN USBEKISTAN:
VIER KANDIDATEN IM RENNEN

Die Prasidentschaftswahlen, die den Nachfolger von Islam Karimow, dem Vater der Nation, bestimmen sollen, finden am 4. Dezember statt. Vier Kan-
didaten sind offiziell fir den héchsten Posten nominiert.

Der Tod des Prasidenten Islam Karimow,
des ersten und einzigen Prasident seit der
Unabhangigkeit der Republik Usbekistan,
hat den Platz freigemacht fir einen ruhigen
und kontrollierten Ubergang, in dessen Zuge
der Premierminister Schawkat Mirsijojew den
Posten des Interimsprasidenten Gbernahm.
Es bleiben jedoch die Prasidentschaftswah-
len am 4. Dezember abzuwarten, bei denen
der zuklnftige Prasident gewahlt wird. Am
28. Oktober, dem offiziellen Startdatum der
Prasidentschaftskampagne, sind vier Kan-
didaten offiziell im Wettbewerb, der wenig
Zweifel Uber den Ausgang lasst.

Ein Ingenieur, der die Sozialdemokraten
vertritt

Der Kandidat der sozialdemokratischen
Partei Adolat ist Narimon Madjitowitsch Uma-
row. 1952 in Taschkent geboren besitzt er
sowohl die usbekische Nationalitat als auch
die usbekische Staatsblrgerschaft. Dieser
Punkt ist wichtig, da in Usbekistan wie in
den anderen zentralasiatischen Republiken
die Staatsblirgerschaft und die Nationalitat
getrennt voneinander betrachtet werden.
Nationalitat entspricht in etwa der familiaren
sowie kulturellen Herkunft, wahrend Staats-
burgerschaft je nach dem Geburtsland er-
worben wird. Nariman Umarow ist Absolvent
des Polytechnischen Instituts in Taschkent.

In den 1970er Jahren war er Techniker
am Forschungsinstitut Gidroingeo, dessen
stellvertretender Direktor er wurde. Er ist
spezialisiert auf die Verbesserung von Bewas-
serung sowie auf hydrologische Prognosen
im Kontext des Verschwindens des Aralsees.

Zwischen 1997 und 2009 leitete Nariman
Umarow das Staatskomitee fur Naturschutz.
Bis 2013, als Prasident des Komitees, nahm
er an der Implementierung verschiedener
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Nariman Madjitovich Umarow ist der
Kandidat der Sozialdemokraten.
Programme zum Umweltschutz teil. 2014
wurde er zum Abgeordneten der Legislativ-
versammlung des Oliy Majlis (Parlament)
gewahlt und ist seit 2015 der Vizeprasident
des Parlaments und Fraktionschef der sozi-
aldemokratischen Partei.

Ein Soziologe an der Spitze von Milly
Tiklanitsch

Die demokratische Partei Usbekistans,
oder Milly Tiklanitsch, wird von Sarwar Sadul-
lajewitsch Otamuratow vertreten. Er wurde
1973 ebenfalls in Taschkent geboren und
besitzt die usbekische Nationalitat. Otamu-
ratow hat einen Abschluss in Soziologie an
der Taschkenter Fakultat fiir Philosophie und
Okonomie sowie der Finanzakademie der
Republik Usbekistan und der soziologischen
Akademie erworben.

Zwischen 1995 und 2006 arbeitete er
im Finanzministerium als Chefékonom und
dann als Direktor der Wahrungs- und Wirt-
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schaftsabteilung. Daraufhin arbeitete er fir
verschiedene Versicherungsunternehmen,
bevor er von 2009 bis 2014 Abgeordneter
war. Wahrend seiner Zeit im Parlament hatte
er das Amt des Vizeprasidenten des Haus-
haltsausschusses und des Ausschusses flr
Wirtschaftsreformen inne. Ab 2013 leitete er
die Parlamentsfraktion Milly Tiklanitsch, seit
2015 ist auch Parteichef.

Ein Linguist aus Andischan, Kandidat
fur die demokratische Volkspartei
Chatamschon Abdurachmonowitsch Ket-
monow ist der Kandidat der demokratischen
Volkspartei (NDP). Er wurde 1969 im Kreis
Baliktirol in der Region Andijan im Osten des
Landes geboren und besitzt ebenfalls die
usbekische Nationalitat. 1993 erlangte er
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Sarwar Sadullajewitsch Otamuratow i
Rennen fir die demokratische Partei.
Institut Andischan. Er begann seine Karriere
als Sekundarstufenlehrer im Bezirk Fergha-
na im Osten des Landes und trat 1995 als
Vizeprasident des Bezirksdepartments fur
nationale Bildung in die Lokalpolitik ein.

Zwischen 2004 und 2013 hatte er das
Amt des Vize-Chokims (lokaler Gouverneur)
im Bezirk Andischan inne. In dieser Zeit trug
er zur Entwicklung o6ffentlicher Vereinigun-
gen zur Starkung ihrer sozio6konomischen
Rolle in der Region bei.

2013 wurde er zum Prasidenten des
Zentralrats der NDP gewahlt und trat 2014
als Fraktionschef seiner Partei in die Legisla-
tivwersammlung des Oliy Maschlis ein.

Der Interimsprasident,
Favorit der Wahlen

Der Hauptkandidat in dieser Wahl ist
allerdings unbestritten der Premierminister
des verstorbenen Islam Karimow und aktu-
eller Interimsprasident Schawkat Mirsijjojew.
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Er vertritt die liberaldemokratische Partei
Usbekistans, die Partei des ehemaligen
Prasidenten.

Am 24. Juli 1957 im Bezirk Dschisakregi-
on geboren, besitzt er ebenfalls die usbeki-
sche Nationalitat. Er ist Ingenieur. Schawkat
Mirsijojew erlangte seinen Abschluss 1981
am Taschkenter Institut flr Ingenieurswesen
und ist spezialisiert auf Bewasserung und
Mechanisierung der Landwirtschaft. Direkt
nach seinem Abschluss begann er seine
Karriere zunachst als Forscher an seiner
Alma Mater und wurde in der Folge deren
Vizerektor.

1990 wurde er zum Abgeordneten des
Hohen Rats der Republik gewahlt, wo er
den Ausschuss zur Prifung von Vollmachten
leitete. AnschlieBend wurde er zum Chokim
(Gouverneur) des Bezirkes Mirso-Ulugbek

Chatamschon Abdurachmonowitsch Ketmonow
vertritt die demokratische Volkspartei NDP.
in Taschkent ernannt, daraufhin der Region
Dschisak zwischen 1996 und 2001 und
schlieBlich zum Chokim von Samarkand
bis 2003.

Gleichzeitig war er von 1995 bis 2003
Abgeordneter der Legislativversammlung.
Wenngleich die offizielle Biographie des
Interimsprasidenten, kurzlich veroffentlicht,
hinsichtlich seiner Zeit in der Lokalpolitik
eine sehr positive Bilanz aufzeigt, beschul-
digt die Oppositionszeitung Fergana News
ihn, den Bezirk Dschisak in den Bankrott
gefiihrt und in Samarkand schadliche Initia-
tiven betrieben zu haben.

Er stand dem Prasidenten Islam Karimow
seit der Unabhangigkeit des Landes sehr
nahe und wurde 2003 zum Premierminister
ernannt. Er verblieb in dieser Position, die
er aktuell mit jener des Interimsprasidenten
verbindet. Eigentlich hatte laut Verfassung
der Senatsprasident Nigmatilla Juldaschew
der Interimsprasident werden missen, doch

letztendlich Gbernahm seit dem 8. Septem-
ber Mirsijojew diese Rolle.

Sowohl wahrend seiner Mandate als
Gouverneur als auch als Premierminister
war Mirsijojew der Hauptverantwortliche
fur die Baumwollindustrie, fir die jedes Jahr
Millionen von Blrgern mobilisiert werden
und die eine sehr wichtige Einnahmequelle
Usbekistans darstellt. Von NGOs zur Ver-
teidigung von Menschenrechten, vor allem
Human Rights Watch, wird diese Praxis als
Zwangsarbeit kritisiert.

Ein Wettbewerb ohne Herausforderung

Trotz des scheinbar offenen Wettbewerbs
einen Monat vor den Wahlen besteht kein
Zweifel hinsichtlich des Wahlergebnisses.
Von allen vier Kandidaten war Mirsijojew der
einzige starke Mann Usbekistans unter der
ehemaligen Prasidentschaft. Seine Ubernah-
me des hdchsten Postens nach dem Tod von
Islam Karimow, von den beiden Kammern
des Oliy Majlis genehmigt, war jedoch nicht
konform mit der Verfassung und positionier-
te ihn eindeutig als unbestrittenen Erben des
Vaters der Nation“.

Es ist somit interessant, die Allgegen-
wartigkeit von Schawkat Mirsijojew in den
nationalen Medien zu beobachten, wo der
Prasidentschaftskandidat doch eine sehr
aktive Kampagne flihrt, um sich von seinem
Vorganger abzugrenzen und sich sein eige-
nes Bild als Staatsoberhaupt zu kreieren.
Dennoch ist vorgesehen, dass die Kandida-
ten mit ausgewogener Reprasentation im
o6ffentlichen Radio und Fernsehen profitieren.

Mehrere Beobachter weisen auBerdem
auf die Abwesenheit einer glaubwurdigen
Opposition in dieser Kampagne hin. Tatsach-
lich werden die drei Kandidaten, die sich
neben Mirsijojew dem Wettbewerb stellen,
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Der Interimsprasident Usbekistans und
Favorit der Wahlen, Schawkat Mirsijojew.

als dem Regime nahestehend betrachtet.
Sie unterstitzen auch die Politik der aktu-
ellen Regierung. Die Parteien Adolat, Milliy
Tiklanitsch und NDP sind, mit der liberalde-
mokratischen Partei, die einzigen, denen
es erlaubt ist, einen Kandidaten zu stellen.
Bereits bei den Wahlen von 2015 hatte die
NGO Freedom House bemangelt, dass die
drei kleineren Parteien ihre Kampagnen
der Bilanz Karimows Uberlassen hatten. Die
glaubwurdigen Oppositionsparteien wurden
in Usbekistan bereits in den 1990ern Jahren
verboten, die Wahl Ende dieses Jahres sollte
keine Uberraschungen bringen. Dennoch,
und das ist eine Premiere, wird diese Wahl
von internationalen Beobachtern der OSZE
geprift.

Dieser Artikel erschien zuerst auf dem
Nachrichtenportal www.novastan.org. Wir
veréffentlichen ihn mit freundlicher Geneh-
migung der Redaktion.

2. BIS 8. DEZEMBER 2016

WIRTSCHAFT << 5

NMPOAYKLUWA

BOCTPEBOBAHO BCE KASAXCTAHCKOE

MarasuH «Xasblk Mapkacbl» gowen go obopota 30-50 MAH. TeHre, cka3ana npe3unaeHT OKOJ1 «Pefepauuns CUCTEMbl KOHTPOJIA KayeCTBa Ka3axCcTaH-
CKMX TOBApOB 1 ycnyr» Pumma Taxmbaesa Ha bpudguHre B Cnyxbe LleHTpasibHbIX KOMMYHUKALWIA, aHOHCUPYS co3haHne AreHTCTBa Mo yrpaBaeHuto
HaLMoHanbHbIX bpeHaoB «CaenaHo B KasaxcTtaHe».

Kak oTmeTuna cnukep, pblHOK OT-
€4eCTBEHHOW NMPOoAYKUWN NPOLOJSIXKAEeT
AVHaAMWYHO pa3BmBaTbCs: «OTKPbIBLUMACS
HeZlaBHO B ACTaHe TOProBbI LEHTP «XanblK,
MapKacbl» MononHseTca Bce 6onbwum
KOMIMYECTBOM Ka3axCTaHCKOM MpoAayKLuW.
Bca npoaykuusi, HaxoaAwaacs Ha noJskax
TOProBOro UeHTpa, CAenaHa pykamu oTe-
YeCTBEHHbIX NMpoun3BoamnTenen. Kayectso
TOBApPOB ECJIN HE JIyYLUE, TO TOYHO He XyXKe
3arpaHnyHbIX. LeHa poctynHasa. KavecTso
BbICOKOe. ToBapbl nog 6peHgom «Made in
KZ» 3aHMMaIOT CBOIO HULLY».

Mo cnosam P.Taxnbaesow, 10 HegaBHe-
IO BPEMEHW MOYTY BCE TOBAPbI - OT NOAYLLIEK
[0 mMebenn - 3aBO3MAUCL U3 3apybexbs.
CerogHsa 370 Hanbonee BocTpeboBaHHas
noKynaTefneM oTeyeCTBEHHAs MPOAYKLUUS.

9KOHOMUKA

«CnTyaumsa Ha ce-
FrOAHSWHUA OEeHb
n3MeHunach. Ka-
3axcTaHCKme npo-
W3BOAUTENN FOTO-
Bbl MpefcTaBuTb
CBOIO MPOAYKLMIO
notpebutensam».
Okosio 100 Kom-
naHui npnobpenu no-
MelleHUs B TOProBoM
LueHTpe «Camray», Tem
CaMbIM Bblpa3nB rOTOBHOCTb
npeacTaBnAaTb OTEYECTBEH-
Hbll 6peHa», - CKa3ana NpesnieHT
OKOJT «®epepauns CUCTEMbI KOHTPONS Ka-
4yecTBa Ka3axCTaHCKWX TOBAapOB W yCayr»
Pumma Taxumbaesa Ha bpudmHre B Cayx-

-

6e LueHTpanbHbIX
KOMMYHUKaLnm,
aHOHCMpys CO3-
naHne AreHT-
CcTBa Mo ynpas-
JIEHUIO Hauwuo-
HaNbHbIX BpeH-
noB «CpenaHo B
Ka3axcTaHe». -
OnHa un3 ocobeHHo-
CTel TOProBow no-
Wwaaku, obbeanHmBLLEN
HECKOJIbKO OTe4yeCcTBEH-
HbiX 6peHA0B - OTCYTCTBUE
apeHAHon nnaThl. Ha ceroaHsawHuin
neHb ToBapoobopoT cocTaBun 6onee
30 MAH. npoaykuun». Kak oTmeTuna
CrnuKep, Ha noJsikax npeactaBfieHo 6onee

KAIAKCTAHHLIH OPTANBIK KOMMYHHKALWMANAP KBIZMETI
CAYXEA LUEHTPANLHBIN KOMMYHHKALIMA JANCTAHA
EENTRAL COMMUMICATIOMNS SERVICE OF KJ:;." STAM
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[EeCATN ThICAY eANHNL, OTEYECTBEHHOM Mpo-
aykuun. NMnaHnpyeTcs pa3MecTuTb eLLe no-
psiaka 500 oTeyecTBeHHbIX 6peHA0B, TaknM
06pa3oM, KOMYeCTBO TOBApPOB COCTaBUT
60s1ee 100 ThICAY egUHULL.

Mo ee cnoBaM, B paMKax HOBOIO areHT-
cTBa ByneT Takxe 3anylieH NPoeKkT no
co3faHuto Hoebix 100 BpeHaoB «XasblK
MapKacbl», npuypoyeHHbln k SKCMNO0-2017.
«B npennBepumn BbICTaBKM Haw ropon
BHEC/IN B TYPUCTMYECKYIO KapTy. Bce roctu
MeXIYHapOLHOW BbiCTaBKy By ayT OpueHTu-
poBaTbCA MO Hel. B KapTe ByayT yKa3aHbl
TONIbKO Te MarasuHbl, B KOTOpbIX byaeT
peann3oBbiBaTbCsH 0TE€YeCTBEHHAas MNpo-
AyKuus. K ToMy MOMEHTY OTKPOIOTCSA CEMb
Duty Free mapkeToB», - oTMeTWNa Pumma
Taxunbaesa.

KA3SAXCTAH - CO3OATEJIb OPIT AHUK-BPEHIA

Ka3zaxcTaH HamMmepeH No3MuUnoHNpoBaTh Ccebs Kak NPoM3BOANTENb OPraHNYeCKoOn HaTypasbHON NPoAYKLMK, CKa3an TuMyp Hypalles, 3aMecTuTenNb
avpekTopa [enapTamMeHTa CTpeTern4yeckoro naaHMpoBaHMA U aHanmsa MUHMCTepCTBa CeNbCKOro xo3anmctea PK, 3amectutens MNpepcenatens
KoMuTeTa MHAYCTPUANbHOIO Pa3BUTUS U NPOMbILLAEHHON 6€30MacHOCTU MUHUCTEPCTBA N0 UHBECTULMAM U pa3BUTU0 Pecnybamkn, BbICTynas Ha
npecc-koHgpepeHumnn B Cnyxbe LleHTpanbHbIX KOMMYHUKaLMW, NOCBALWEHHON peanun3aummn wara 56.2 «Co3naHne n peanmsaumsa 3-4 3KCNOPTHbIX

Ka3axCTaHCKNX bBpeHaoB».

Mo nHpopmaunm cnmkepa, cosgaHa
Me)xBefoMcTBeHHas paboyas rpynna no
CO34aHWNI0 IKCMOPTHbIX BpeHoB C y4yacTu-
€M rocopraHoB, MHCTUTYTOB Pa3BUTUSA U
«ATaMeKeH», KOTopas 3aiMeTCs BONpoCcaMm
hopMnpoBaHMA NO3UTUBHOIO BOCMPUATUS
0TEeYeCTBEHHOW NpoayKunn 3a pybexom
N NPOABMKEHNEM Ka3axCTaHCKMX TOBapoOB
nog eAuHbiM 6peHaoM ¢ 0CobbiM 3HaKOM
kadvecTBa. OXXuaaemolil pesynbTaT - BbIXO4
KasaxcTaHa Ha rnobafibHble pbIHKK, POCT
KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTN O0TEeYECTBEHHbIX
TOBapOB Ha BHELUHWNX PbIHKaX.

Ncxopsa m3 aHanmsa 3KCMOPTHOrO Mo-
TeHLMana oTpacsien n pacTyLwero MMpoBo-
ro crnpoca, paboyeln rpynnoi onpeneneHsb
TPW 30HTWYHBLIX BpeHaa «Qazaq Organic
Food», «Xanan» n «MacHon bpeHa» (rpynna
TOBapoB, 06BbEeANHEHHbIX MO 0TPACIEBOMY
NPU3HaKy), OPUEHTUPOBAHHbIE Ha Takue
KpynHble Lenesble poiHKK Kak KuTaw, Poc-
cns, UpaH.

B HacToswee Bpems KAZNEX INVEST co-
BMECTHO C AHanMTU4YeCKMM LeHTPoM B AlNK
npn MCX PK npoBoguT paboTy no paspaboT-
Ke KoHuenumn npoaBuXeHNs 30HTUYHbIX
6peHpoB, [OPOXXHOM KapTbl U JIOrOTWMOB.
[0 KoHUa HoAbps 3aniaHMpoBaHO corna-
CoBaHMe npoekTa KoHUEenuumn n 4OPOXKHOM
KapTbl B paMKax paboyen rpynnbl.

MapannenbHo B cepefuHe HOS-
6psa cTapTylT MeponpuaTMS No npe-
3eHTauun 1 NPOLBMXEHUNIO 30HTUYHbLIX
6peHn0B Ha pbiHKax KuTtas n Poccun B

KasaxcTaH nosuMuumoHupyeT cebs kKak npoussoauTesib HaTypaanoﬁ npoAyKuuu.

paMKax OTpacneBbiX MeXAYHapOLHbIX
BbICTABOK.

B nepcnekTnBe oTeYeCTBEHHbIE Npes-
npuaTna CMoryT KOHCOIManpoBaHHO Bbl-
XO0AUTb Ha BHELLWHWE PbIHKK NoAg € ANHbIMU
30HTUYHBIMKU BpeHpamu. [ns 3Toro rocy-
JapcTeo bygeT co3paBaTb Heobxogmmyto
CTUMYUPYIOWYIO MHPPACTPYKTypy, a
TaKXXe KOOPANHNPOBaTb INPMEKTUBHYIO MO-
ANTKKY B 061aCTN HOPMUPOBAHUS UMUK
CTpaHbl 3a pybeXXKoM Kak NoCTaBLLUMKa BbICO-

KOKa4eCTBEHHON NPOAYKLMMN B YKa3aHHbIX
CeKTopax.

«lMpopBumxeHne KasaxcTaHa Ha BHeL-
HUX PbIHKaxX B cekTopax «OpraHuk», «Xa-
nan» n «MsacHomn 6peHa» AOMKHbI CTaTb OC-
HOBOW 3KCMOPTHOW cTpaTerun Pecnybankn
Ha [OIrOCPOYHYI0 MEPCMEKTUBY», - CKa3an
Tumyp Hypawes.

Mo ero uHdopMauun, opraHnk 6peHn
6ynet o6beanHATbL NPOM3BOAMTENEN NPO-
AyKLMM pacTeHNeBOACTBa, NTULEBOACTBA,
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puIBHON NpoAyKUUWM W Apyrux rpynn To-
Bapos.. Moa MAcHbIM BpeHaoM n BpeHgom
«Xanan» npegnonaraetca obvennHeHue
0TeYeCTBEHHbIX KOMMAHWN, OPUEHTU-
poBaHHbIX Ha 3kcnopT B Kutan, Poccuio
n VpaH.

B cnepytowem rogy bynet npofoskeHa
paboTa no aHann3y 3KCMOPTHOr0 MOTEHLMa-
Na Apyrux oTpacsien NPOMbILLIEHHOCTN ANs
CO3[,aHUSA 30HTNYHbLIX BPEH0B, OPUEHTUPO-
BaHHbIX Ha 3KCNOPT.
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NWHTEPBbIO

WUBAH CAY2P: «ECJIN HENNOBEK BYLE

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG 49

TPYOUTbCA, OH HENMPEMEHHO BCEI'O OOBbETCH»

CerofHs MOXXHO 4acTO yC/blWaTb 0 AOCTUXKEHUSX arpompmMbl «PoOANHA» - 0 MHOFOYUC/IEHHbIX Harpagax NpeanpusaTUs B ar PONPOMbILLIEHHOM CeK-
TOpeE, BbICOKOKA4YeCTBEHHOW MOMOYHOW NPOAYKLIMM, KYNNTb KOTOPYIO cnewwaT 601bWLNHCTBO acTaHyYaH, BbICOKOM YPOBHE XKW3HW 1 Pa3BMTON UHPPa-
CTPYKTYpe B OAHOMMEHHOM Cefle, a TakXXe CTPeEMIeHNN MonoLexun 060CHOBaTLCA 34€eCh, B TO BpeMA Kak No KaszaxcTaHy MAET OTTOK HaceneHns n3
CeNbCKOW MeCTHOCTU. MoceTus arpoMpMy 1 €€ MHOro4YUCNEHHbIE 06BEKTbI, MOHMMaELLb, YTO 3TO Wb Masiasi TOJIMKA TOro yCrnexa u KoJ0CCabHOro

TpyA4a, 4TO CTOUT 3a «PoANHON».

- UBaH ApamoBuy, arpocgpupmy 1 no-
CeJIOK CHUTAIOT HeMeLKUMU. OTanyuTenb-
Hble YepTbl HEMELLKOro 3THOCA YyBCTBY-
I0TCA Be3ae - aKKypaTHOCTb, YUCTOTA,
NOpAAO0K, OPraHN30BaHHOCTb, BbICOKUM
YPOBEHb pa3BUTUA CEJIbCKOrO XO3AMCTBa.
TeM He MeHee, cerogHA B «<PoguHe» npo-
>XMBaeT He00J1bLLIOW NPOLEHT HeMeLLKOro
HaceJieHUA, BCero HeCKOJIbKO ceMeM.

- [lencTBMTENLHO, Y BCEX CKafblBaeTCA
MHEHWEe, 4TO 34€eCb XUBYT TOJIbKO HEMLLbI.
Pacckaxy MHTepecHbIn C/y4al: BO BpeMms
npa3fgHoBaHna [OHen kKynbTypbl OMCKON
obnacTn K HaM Mpmexanu NpeacTaBuUTeNn
HEMEeLKMNX panoHOB, MOCSie 3HAaKOMCTBaA
npeacTaBuiN KOHLUEPTHY NporpaMmmy
NCKIOYNTENBbHO Ha HEMELKOM fA3blke. f
NOVHTEPECOBaJICA: HEYXeNn HU OL4HOro
HOMepa Ha PYCCKOM fi3blKe HeT? Beab noan
He MOHUMAIOT. Ha 4T0 NosTyYnn NHTEPECHbIN
OTBET: «A HaM CKa3a/in, 4TO 3[eCb BCE HEM-
ubl. Mpuexanu, yBuAEeNN Kak Bbl XXUBETE, HY,
AyMaeM, TOYHO HeMUubl. BOT 1 npeacTasunu
BCe Ha HeMeLKOM». W Takasa nnnio3uns co3ga-
€TCAa perynsipHo, XoTa cerogHs B «PoanHe»
npoxwueaeT nuwb 10% HeMLeB.

- B 80-90-e roabl KasaxcrtaH 3axnecT-
HyJ1a BOJIHA SMUrpaLMuK, B TOM Yucsae n
MHOrO4YMCJ/IeHHOe HeMeLKoe HaceseHne
NOTAHYNOCb HA UCTOPUUYECKYIO POAUHY.
CToan nm 3TOT BONpPOC nepen Bamu?

- OK0ONO0 MWANNOHA HeMUeB yexanun
13 KasaxctaHa B epmaHuio. N ckasaTsb,
4TO 3TOT BOMPOC He CTOAN Nepeao MHOM -
3Ha4nNT CKa3aTb HenpaBay. Yenosek ne-
pMOAMYECKN 3a4aeTCa BOMPOCOM O CBOEM
6ynywem. Kora Bble3xanu 4aeHsl Moel ce-
MbWU N BCE OOKYMEHTbI 6611 FOTOBbI, B TOM
qyucne n Mou, A BCe-Taku NpuHan peweHne
ocTaTbCA. Mosi )XeHa pyccKas, ABe 4o4epu,
KOTOpbIX, KOrga oHu Bblan ManeHbKMMM,
4acTO Apa3Husl, Ha3blBas HEMKaMM, OHU Xe
cynTanu cebs pyccknumm, Ho B aeHb Bbibopa
HauWMOHaNbHOCTU obe Hanucanu - «HEMKa»,
OQHa fa)xe oCTaBW/a OeBU4Ybi0 HaMusInio
npv 3aMy>xecTBe.

B oT/AnM4Me OT MHOrmx, npexage 4em
NPUHATb OKOHYaTeslbHOE pelleHne 06
aMuMrpaumm, S5 HeCcKosibko pa3 nobeiBan B
[epmaHuun. Kpacunso, KyJibTYpHO, HO  He
BMAeJ1 CBOEro MecTa B 3TON CTPaHe, Tak Kak
BbIPOC B COBEPLUEHHO Apyron cpefe. OaHM
rosopuan: «KoHe4Ho, He efeT, B FepMaHnm
OH yXe He ByfeT ampeKkTopoM». XoTa ecTb
MHO>XeCTBO NMPUMEPOB, KOrja nepeceneHLb
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AKTUBUCTbI KJIyOOB HeMeLLKOW MonioaeXxu KasaxcTtaHa ¢ BUSUTOM B arpochupmy «PoauHa».

nobuBannck 60MbLIMX BLICOT, K MPUMeEpY,
HEKOTOpPbIE MO KOJIIErN U POACTBEHHMKM
OTKPbINN COBCTBEHHBIN BU3HEC 1 10BOILHO
ycnewHsl. Apyrve rosopuan: «Cam Hac
arnTuposas, a Tenepb NoJiy4nn Bbi30B U
cbeXxuT, a Mbl 3,eCb OCTAaHEMCS CO CBOMMMU
npobnemamu». CoBepLIEHHO pa3Hble MHe-
HUS, U KaXAblA CYATAN UX UCTUHHBIMM, HO
HW OAHO M3 HMX He OTpaXkaso TOro, Y4TO y
MeHS TBOPUOCH B AyLUe.

- Dlonroe BpeMs Mbl COBEpPLUEHHO He
3aAyMbIBaJIuCb Hajd BOMPOCOM HaLMo-
HaNIbHOW MAEHTUYHOCTHU, HO ceryac OH
cTaHoBMUTCA Bce bonee akTyanbHbIM. YTO
A1 BaC O3Ha4YaeT HauMOHaNbHas UpEeH-
TUYHOCTb U 4TO 3TO - 6bITbL HEMUEM?

- HaumoHanbHOCTb, Ha MOV B3rNa4, 370
He TOJIbKO Ky/bTypa U f3blK, HE KaKne-To
BbICOKOMapHble C/oBa. 3TO - COCTOAHMUE
Aywun. Ha nocTCOBETCKOM MpPOCTpaHCTBe
BCE, YTO KacaeTCA HaLMOHANIbHOCTU «He-
MeL», HaCTOJIbKO NMepeBepHYTO N NCKOpPEé-
XKEHO, 4TO C/I0XHO MOHATh, FAe YepThl, rae
paMku... BHe 3aBNCUMOCTU OT HaLMOHasb-
HOCTM, CaMoe raBHOe - BCerfia 0cTaBaThCA
4yenoBeKoM. ECnin Mbl, HEMLLbI, CeNYac cafem
n bynem obcyxaaTb abCoONOTHO NCKPEHHE
Kakomn-nnbo BONpoc, TPYAHO NpeacTaBuThb,
Kakomn 3To 6yaeT MypaBenHUK 1 Kakume no-
NApHble MHeHUs ByayT BbICKa3blBaTbCH.
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B 6ynHuit aeHb ynuubl «<PoauHbI» NYCTbIHHBI, BCe Ha paboTe.

ECcTb cTepeoTunbl: Hemel, - 3TO Ky/bTypa,
aKKypaTHOCTb, @ €CTb 1 ApYrov ncropuye-
CKWI CTEPeoTUN, YTO HeMUbI - 3TO daLumn-
CTbl. [M0O3TOMY ANA MEHS HAaLMOHAbHOCTb -
3TO, B NepBYyI0 o4epelb, COCTOSHME OYyLUK.

HepaBHO y Hac Hblna NpaBUTENbCTBEH-
Has generauus w3 FepmaHun. 3axogum B
Hall napk, rae A 3afat Bonpoc: «Yem cylue-
CTBEHHO OTJIMY4AETCH Halwa BejsocuneaHas
napkoBKa OT Napkosky B FepMaHnm?» OHuK
[ONro AMCKyTUpoBanu, s oteeTun: «MNpuH-
LununanbHoe oT/inyme - BCe Halln BenoCu-
neabl cToaT 6e3 3aMKOB, a Benocunesbl B
FepMaHUM CerogHs CTOAT UCKNIOYUTENbHO
non 3amkom. A 25 net Hasap Bce 6bl10
HaobopoT, y Hac Henb3sa 6bl10 Benocuneq
[laXKe Ha MUHYTY 0CTaBWTb 6e3 npucmMoTpa.
CerogHs Halln AeTW UrpatoT, nHor Aa 3abbi-
BAlOT CBOM CaMOKaTbl U Benocunebl Bo3se
napka, egy yTpom Ha paboTy u BUXY, Kak
poAuTeNN HecyT UX AOMOW. Mbl OCTaBAsieEM
OTKPbITbIE aBTOMOOWUNIN, AOMa - YBEPEHbI,
HWKTO HMYero He Bo3bMeT. VI He Hapgo
yrnybnaTbCsa, NpUNUCLIBaTh 3TW YepThl 1
Ka4yeCTBa KaKOM-TO HaLMOHaNbHOCTH.

Ha mo#i B3rnag, cerofHs, XX1BS B MHOr0-
HaLMoHaNbHOM CoobLLeCcTBe, rae CA1BaeTCs
CTONbKO KYJbTYp, Ba)XHO COXPaHWUTb ”
NPUYMHOXUTb CaMoe nyyllee, a CJIULWKOM
yOapsATbCA B ANCKYCCUN O HAUMOHAIbHOCTH
He CTOWT, NOTOMY YTO MHOr Aa Ha4YMHaeT 3a-
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XNeCTbiBaTb. HEBAXHO KTO, Kak 1 Ha KakoM
A3blKe FOBOPUT, BaXXHO, Kak OH cebs BeferT,
4TO HeceT NloasaM, 0bLLeCcTBy 1 rocyAapcTBy
B LIEJIOM.

- UBaH ApaMoBuY, Bbl MPOLLIJIK BCE CTY-
neHu npodeccMoHanbHOro pocta, cTaB
OAHUM U3 BAUATENIbHbIX OM3HeCMeHoB
CTpaHbl. Y10 Obl BHI MOCOBETOBANMU Ce-
rogHsILLHEn Monopexu?

- 'naBHbIN ycnex BO BCEM - 3TO TPYA,
N CErofHsAWHEN MONOAEXN, HE3AaBUCUMO,
B lepMaHuu unn B KasaxcTaHe, 3TO Hago
yCBOMTb B nepBylo oyvepedb. Mou nne-
MSHHWUKWU, KOTOpble yexanu B epmaHuio,
BCE yCnewHbl. [TOTOMY 4YTO y4YUUCb, He
NnpeKpaLlatoT 3TOro U CerofHs, HeyCTaHHO
paboTaloT Hag coboi.

CeropHa, K CoOXXaneHuo, CylecTsyeT
ownboyHoe MHeHme: 4Tobbl XOPOLLIO XUTb,
HY>XHO POAUTLCSA B 0obecnevyeHHOW CeMbe,
YAA4YHO XXEHUTLCS AN BLIATY 3aMyX U Tak
fanee. 9To BCe MMEET MeCTO 6bITb, HO 3TO
He rnaBHoe, Bellb 3TO OyAeT He BalLew 3a-
cnyron. Ecnn yenosek bypeT TpyanTbCS, @
He ynoBaTb Ha Jlyyllee 1 Yero-To aaTb, TO
OH HenpeMeHHo Bcero nobbeTcs.

- Cnacubo 6onbLIOE 32 MHTEPBLIO.

NHTepsblo: Onecsi KnumeHKo.
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COBpeMeHHbIe KOPOBHUKM Nno HOBOW TeXHOJIOrum 6ecnpuBa3Horo CTOWJIOBOIO copep>XxaHus.
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NHTEPBbIO
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OTHOCUTBCAH K PABOTE C YBAXEHUEM

WNcTopua cembn EkaTepuHbl bep3yx o4eHb UHTepecHa, B Hel TeCHO MnepersieIMCb HeEMeLKUE U Ka3axckue KOPHU, YTO O MHOMOHaLMOHa bHOr0
Ka3axcTaHa coBceM He pefKkocTb. Mama EkaTepuHbl - HEMKa, Nana - Ka3ax. Pogunack oHa B C. Bavecnaske KaparaHamHckon obnacTu, Kyaa ee
POACTBEHHUKM bbbl aenopTupoBaHsbl B 1941 rofy nocie usfaHus ykasa o JMkBuaauny ABTOHOMHON Pecnybnukn Hemues MoBoxkbs. babylika
SMUNNA B e TCTBE YaCTO paccKa3blBasia BHy4YKe O THXKEeSIOM BpeMeHu fernopTaLnn, 0 XXMU3HU C YACTOrro IMCTa, HEMOCUJIbHOM TPy e, FOCTENPUNMCTBE
M pagyLunn Kasaxos, 4TO NMOMOMN BbDKUTb B TsXKenble BpeMeHa. CerofHs EkaTepuHa KBaMMUUMPOBaHHbIA CieumanncT, ¢ OTIMYMEM OKOHYMIIA
Ka3axckumn arpapHbll yHUBepcuTeT B r.AcTaHe, paboTaeT rnasHbIM 3koHoMucToMm B TOO Arpocpmpma «PoanHa».

- EKkaTepuHa, y BaC HeMeLKue KOPHM,
MHOrMe, BOCMOJIb30BaBLUUCb 3TUM, SIMU-
rpupoBanu B FepmaHuio. BosHuKano nu
y Bac nopob6Hoe )XxenaHue uim Bbl CBA3bI-
BaeTe CBOE DypyLiee NCKNIOYUTENBHO C
KasaxctaHom?

- Mos 6abywka dmunus bep3yx emecTe
C MHOFOYUCEHHBIMU POACTBEHHUKAMU Cel-
yac uBeT B epMaHUK, Mbl XXe 0CTalnCb
B Ka3saxcTaHe. 1 HeoaHOKpaTHO bbiBana
B FOCTSIX, HO 0Coboro cTpemneHus nepe-
exaTb HeT, B byayLuem, MOXeT, pacCMOTPIO
BO3MOXHOCTb TaM nopaboTtatb. Ho He nmo-
TOMY, YTO Y MEHSl HEMeLKMNEe KOPHM, MeHs
NMPWBNEKAET YPOBEHb Pa3BUTUNS SKOHOMUKM
€BPOMNeNCKUX CTpaH, OPraHn3o0BaHHOCTb
BO BCEM.

<< babywka 2Munnns B OeT-
CTBE 4YaCTO pacckKa3biBana
BHYYKE O TSXKEJIOM BPEMEHM
AenopTaumnm, 0 XXU3HN C Y-
CTOro INCTa, HEMOCUIbHOM
Tpyne, rocTenpunMCTBE U
paayLlunn Ka3axos, 4TO MNo-
MOT /1IN BbDKWUTb B TS)KeJble
BPEMEHa».

YBnAEeB OTNa)eHHbIA rpaduk obuue-
CTBEHHOrO TpaHcrnopTa B 'epMaHuu, bbina
B BOCTOpre. Bpoae 6bl B MacliTabax cTpaHbl
He3HauYuTelbHas MenoYyb, a HaCKOJIbKo 06-
NleryaeT v ynopsaoymBaeT XU3Hb.

- EkaTepuHa, Bbl OTHOCUTEJILHO HeaaB-
HO B «<PoguHe», B 4eM, Ha Ball B3rnapg,
ycnex npeanpuaTUs, YMCTOTbl U aKKy-
paTHOCTH B cene?

- B nepsylo ovyepenb, 370, KOHEYHO
XKe, KOJIOCCabHbIA TPYA W AMCLMNINHAE.
Ja v noan B cuny NpuBbLIYKU TLLATENBHO
CnepsT 3a CBOMMMW AOMaMM 1 XO35MCTBOM.
f1 aymato, 4TO U COpeBHOBaTEesIbHbIN Xa-
pakTep 34eCb UrpaeT HeMaJioBaXHyo
ponb: y Koro ycaabba nydiwe, Kpacusee,
aKKypaTHee... 1 He Tak faBHO B «PofnHe»,
nonas Clo4a B Nepebin pas, g bbina NpocTo
oLuenomMJsieHa.

- Kak Bbl nonanau B o6pasuoBo-noka-
3aTenbHoe npeanpuaTue «PoauHa»?
YutaTtenn HemeuKOM rasetbl 4acTo
obpawatoTca ¢ npocbboi pacckasaTtb
06 3TOM.

- [lo aToro a paboTana 3KOHOMWUCTOM
Ha NPouM3BOLCTBE, MHE MO3BOHWIA MOA
npenojasaTenbHULA N3 ArpapHoOro yHu-
BEPCMTETa, K KOTOPON, B CBOK 04epenb, C
3aMpoCcoM Ha 3KOHOMKCTa obpaTuncs MiBaH
AnamoBuy. {1 yynnacb NPUMEPHO, 3aKOHYN-
Jla BYy3 C KpacCHbIM AMMAOMOM, NO3TOMY K
3anoMHuace npenojaBaTesiaMm.

CHavana A onacanacb, 4TO He crpas-
JIIOCb C [O/KHOCTbIO CTapLUero 3KOHOMMKCTa
13-3a HeXBATKW onblTa, HO Hagexaa Huko-
naeBHa ybenwnna, cka3as, YTO BEPUT B MEHS
N 3HaeT, YTO A cnpaBnCb. [anee 6bii1o
cobecefoBaHue c lBaHOM AfamoBuyeM, 1
BOT A 34€eChb.

- Kakumu Oblniv Balum nepBbie Bnevart-
neHma?

- 91 ayMato, oHM BbISIM CXOXNM C BalLMMM,
YBepeHa, 4TO popora, aanesa c bepesamu
HWKOrO He OCTaBAT paBHOAYLHbIM. [lo-
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LOOHOr0 HET HM Ha O4HOM MpeanpPUATUAN
B FOpoAe: YNCTOTa, 03e/lIeHeHUe, LBETHI.
Moabesxaellb K XUBOTHOBOLYECKOMY
KOMMJIEKCY, MOJIOYHOMY 3aBOAY - TaKas Xe
KapTWHa. A 0 LeHTpe BoobLLE FOBOPUTL He
npuxoamnTCs.

Kakow LWnKapHbI eTckni cag! Y MeHs
ecTb pebeHoK, N Hanu4yne OETCKOro capa
npu Npou3BOACTBE CTano AN MeHs [0-
NOJSIHATENbHLIM apryMeHTOM npu Bbibope
MecTa paboTbl. XOTS A rOPOACKON XUTEND,
BbIPOC/Ia M OTy4Yunacb B r. ACTaHe, HO C
y[0BOJIbCTBMEM paboTato 34ech.

- EkaTepuHa, B Ka3axcTtaHe cyuiecTByeT
npo6nema oTToKa MoJsiofeXxu u3 cena
B ropopa. [ins eé peweHun cywecTeyeT
PAA rocypapcTBeHHbIX NMporpaMm, B
yacTHocTH, «C aunaoMomMm B cenio». YTo,
COrJIacHO BalleMy onbiTy, Heo6xoanMmo
CerogHsALWHEN Monopexu?

- CeropHsa BCe pBYTCA B ropog, He
nMes JOMKHOro obpa3oBaHWA, 3aTeM
nepebuBaloTCs CNydYanHbIMN 3apaboTKamu.
XoTenocb 6bl MoXKenaTb MOAOALIM JIOAAM
CTPEMUTLCHA K nobumomy geny, HanTm
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paboTy, koTopas byaeT HpaBUTbLCA. K HaMm
HepenKko npuesalT 3a WHpopMaLumen
CTYAEHTbI, MULYLLMe ANNAOMHbIE PaboThl.
MHe Bcerga UHTEpPECHO C HUMK obLiaTbCA.
K co)aneHuio, MHOTME U3 HUX, YXKe Ha-
X04AChb Ha 3aBeplualoLieM 3Tane CBOero
obyyeHuns, He 3HaloT, rae bbl OHW XOTenu
paboTaTsb.

BaXHO CTPeEMUTLCA K 4eMy-TOo, JOCTU-
raTb MOCTaBJIEHHbIX Lienen. MickaTb CBOK
XWUNKy, 4Tobbl paboTa mocTtaensna yno-
BOJIbCTBMeE. Torfa Tbl MoeAellb He TOAbKO
13 ropofa B CeJio, HO N Ha Kpal CBeTa.
[naBHoOe - OTHOCUTLCS K paboTe C yBaxe-
HWEM, 3TO U MOMOXXET MPeofoNeThb Jilobble
nperpagbl.

K npumMepy, MeHS POAHbIE OTrOBapMBan
OT MNOCTYNNEHNS B arpapHbIii BY3, HO f X0Te-
na paboTaTb Ha MPOU3BOLCTBE, rie BUAHbI
peasibHble pe3ynbTaThl TPyAa, NPUHOCALLMNE
nosib3y HapoZy.

- Cnacubo 6onbLIOe 3a UHTEPBLIO. XKe-
naeM BaM pasnibHeMLLMX YCNEXOB.

NHTepsbio: Onecsi KnumeHko.

B MPWBbLIYHOWN JOMALLHEN OBCTAHOBKE

s NoXunbix Ntlofew, ocTaBLmnxcsa 6e3
rnoneYeHns poACTBEHHUKOB, B «PofnHe» C
2007 ropa yHKUMOHMpPYeT [lom BeTepa-
HoB. HuHa CaBoBHa CabnnHa, DONr0Xu-
Tenb cena «PoanHa», 06ycTpomia KOMHaTy
Mo CBOEMY YCMOTPEHWI0, € coboli OHa B3sna
BClo Heobxogumyto mebenb, co3gaB npu-
BblYHYIO AOMaLUHO 06cTaHOBKY. HuHa
CaBBOBHa - MOJ1laBaHKa Mo HaLMOHaJIbHO-
CTu, B Ka3axcTaHe oka3anacb B pe3ysbTa-
Te penpeccui. lenopTaumsa npoBoamnach
B COOTBeTCTBUK C «[upektuson HKB[
CCCP 0 BbICENIEHMMN COLMAJIBHO-HYXL0rr0
anemeHTa un3 pecnybnuk Mpubantuku,
3anagHon YkpauHbl 1 3anagHon benopyc-
cun n Monpgasum».

«f XuBy B 3TUX Kpasx ¢ 1941 ropa,
6bl1a penpeccupoBaHa No HalMOHabHO-
My npu3Haky. o gopore My»XcCKoe Ha-
cejleHne cpasy OTAeNNSIn, Mbl - YeTBEepo
[eTen - OKa3anuch 34ecb BMeCTe C MaMo.
Pycckoro fi3blka COBEpLUEHHO He 3Hasu,
nownu B WKony. XKusHe Obina KpanHe
TSXKEJI0N - BOMHA, MaMa Hac 0fHa TAHya.
[loMa CTOS/IN TONbKO Ma3aHKW, UHOrga
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HuHa CaBBoBHa CabnuHa - ponroXxurenb nocesnka «PoaunHa».

no ABe CeMbW B OLHON KOMHaTe XWJW.
B 1956 roay 5 0KOH4YUJa 300BETEPUHAPHBIN
TEXHUKYM, ABa rofa otpaboTana 3aBeny-
IOLLe KaPaHTWHHOI O NYHKTAa, MOCJie MEeHS
nepesesi 300TEXHUKOM. Bbilwna 3amyx,
MYX npuexan B Ka3axcTaH 13 KoCcTpoMbl
NogHMMaTb LEenHy. B XMBOTHOBOACTBE
A oTpaboTana BoceMHaALUaTb NIeT, nocne
KNaLOBLLMKOM Ha CTPOMyYacTKe.

B 1961 roay obpa3oBasicd COBXO03,
MHOIOHaLMOHaJIbHBbI N0 CBOEMY COCTaBY,
XUN BMECTE U [PY>XXHO NMOYTU ABaALaThb
HaunoHanbHocTen. lNepBbIM npencepa-
Tenem 6bin TUMOLLEHKO, OH BCE Ha4uHan,
MBaH AgamoBuy Cayap npuwen B 1987 ro-
ay, 6bl1 MOSIOL, HO Cpa3y CTan XOpPOLUUM
pyKoBOAWTENIEM, BCErfa BHUMATENbHbIN
N yBaXKUTENbHbIN K Ntogam. foporu 6b1im
HeacaNbTMPOBaHHbLIMY, AOMa HeoByCTpo-
€Hbl, Cei4ac BCe COBEPLUEHHO NO-APYroMy.
Xusem nydue, yem B ropoge. MHe ecTb C
YyeM CPaBHUTb.

LleHnT nn cerofHslwHee MOKOJeHue
T0, 4TO nmeeT?! Cenyac Takas xopoLuas
XKW3Hb, XUBUTE N pagynTech!»


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3124/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3128/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3125/1/

8 >> CWJIbHbIE PEFTNOHbI - CUJIbHbIN KASAXCTAH

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 49/8867

JINHHOCTb

TPYOAUTbCA HA BJTATO POLONHDI

o: toorodina.com

Ha uepeMoHuu npucBoeHus 3BaHuA «KasakKcTaHHbiH, EH6ek Epi».

«Kak kopabJib Ha30Bellb, TakK OH W MOMJILIBET» - 3TO YTBEPXKAEHME KaK HEb3S yyLle NoAX0ANT arpompme «PoanHa», pacrnofioKeHHON B AKMONH-
ckor obnactu. MpeanpusTMIO 1 0AHOMMEHHOMY ceny, 6e3ycIoBHO, MOBE3JI0 C Ha3BaHWeM: Beflb YyBCTBO Nl06BY, 3a60Thl 1 6epeXXxHOro 0THOLLEHNS
K POAHOMY Kpato NPMBMBAETCA C AETCTBA. BceMu 3TvMu YepTamn 061a4at0T XUTENN U COTPYLHUKU arpodupmbl, Tpyaoaobrem n ycepanem npe-
BpaTuBLIME «POAUHY» B LBETYLLMIA 0A3NC.

Onecs KnnmeHKo

m [ToCHaCT/INBMIOCH arpoupme He TOJib-
KO C Ha3BaHWEM, HO M C PYKOBOAMTENEM.
«HacTosLwmin Xx0381H» - Tak roBopsT 06 VBa-
He AfamoBu4e Cayape COTPYLHUKN PUPMBI.
IMeHHO OH, Mponas BCe CTyNneHn Npogeccu-
OHaNbHOro pocTa OT npocToro bpuragmpa
[0 OLHOMO U3 CaMbIX BANATENbHBIX B13HeC-
MeHOB pecnybaunku, 3a TpuaLaTUIETHWUIA ne-
puvoa npeBpaTu HEKOr a 0TCTasbl COBXO03
B arpapHblii XONAWHI, KOTOPbIA CErOaHS
BbINOJIHAET roCcyapCTBEHHbIE NPOorpaMMbl
no obecneyeHnto NPOLOBOILCTBEHHON He3-
OMaCHOCTY CTPaHbI.

NBaH AgamoBuny - obnafaTenb MHOXe-
cTBa Harpag, a B 2013 rogy B KaHyH [HA
He3asucumocTun ykasom lNpesngeHTta Hyp-
cyntaHa Hasapbaesa MBaHy Cayapy 6binio
npucBoeHo 3BaHne «KasakcTaHHbIH EHbek
Epi» - BbICLL@sA CTeneHb 0TANYNA 3a BblAato-
Lmecs gOCTUXKEHNS B IKOHOMUYECKOM 1 CO-
LManbHO-ryMaHWTapHOM Pa3BUTUM CTPaHbI.

prp,on|o6ue = O0AHO U3 BaXHbIX Ka4eCTB
HeMeLKOoro Hapoaa

Bcto cBOtO XXU3Hb MiBaH AfamoBuny pabo-
TaeT C NPUCYLLMM HEMELLKOMY Hapoay Tpy-
nontobuemM n akkypaTHocTbto. Ewe B 6bIT-
HOCTb BpUragnpom, a Nocne, N UHXXEHEPOM,
ero nopTpeT He CXoAWAa C JOCKMW MoyeTa.
NcnonHUTENbHOCTb MOMOAOr0 CNeLnaancTa
BCerpa oTMevanu, n B Bospacte 29 net MeaH
Cayap cTan AnpeKTopoM coBxo3a «PoanHa»
LlennHorpaackoro paoHa, NOCTaBUB Nepes,
cobow rnaBHyto Lenb - coenatb npobnem-
HbI COBXO03 NepesoBbIM.

C Toro BpemMeHu npowwsio 29 net. Pewas
nepBoCTEMNEHHbIE 3a4a4M Pa3BUTMA cena u
NOBLILLIEHUSA YPOBHSA XWU3HW nogen, MeaH
ApamoBuy npeBpaTun «PoaunHy» B ycnew-
HbI arpoKoMMJIeKc, MacwTabbl KOTOPOro
BMeYaTaaoT. Ha NpoTAXXeHUn MHOrmx neT
(hupma ocTaeTcs 0bpa3LOBO-NOKa3aTENb-
HOM He TONbKO B AKMOJIMHCKOW obnacTu,
HO W Janeko 3a ee npepenamu. besynpey-
HOCTb BeJeHMa Npou3BOACTBa Hapsady C
pa3BMTMEM COLMAbHbIX MPOrpaMM Ha cene
perynspHo NoA4YEpPKMBalOTCSH Ha BbiCLLEM
rocyfapCTBEHHOM YPOBHE, B TOM YUCIE ”
Mpe3npgeHToM KaszaxcTaHa, KOTOpbIA He pa3
noceLan Komniekc.

O6pa3uoBo-NoKa3zaTe/lbHbl HE TONbKO
LOCTUXKEHMNA arpompMbl, HO N YPOBEHb
YKW3HU cenbyaH. 34ecb NJIAHOMEPHO pa3Bu-
BAlOTCA BCE OTPAC/IN CEIbCKOr0 X03ANCTBA,
No3BONAOWMNE KPYraOrognyHo npeno-
CTaBNATb paboTy xutenam. KoMnakTHble
YXMBOTHOBOAYECKME KOMMNEKChI, I/IMTHOE
CeMeHOBOAYECKOEe X03AMCTBO, pacTeHue-
BOACTBO, MUTOMHMK, CNeLNann3npyoLLmncs
Ha N1040BO-0rOPOAHbLIX Ky/IbTypax v 3ene-

PoT0: toorodina.com

Busut MNpe3upenta PK H.Hasap6aeBa B arpodupmy «PoauHa».

®oTo: BepoHuka JluxobabuHa | DAZ

MBan Anamosuny Caysp poguincsa 11 uioHa 1958 roga B cene ManuHoBka LlennHorpag-
CKOro panoHa. 3akoH4YMn LlennHorpafCkum CenbCKOX03NCTBEHHbLIA UHCTUTYT MO

CNeunanbHOCTN UHXEHEP-MEXaHUK.

KaHangaT 3KOHOMUYECKNX HaYK, MOYETHLIN akageMnK AKageMnIN CeNTIbCKOX03ANCTBEH-
HbIX HayK, NOYeTHbIN Npodeccop Ka3axckoro rocyAapCTBEHHOr0 arpoTEXHUYECKOro
yHuBepcuTeTa uM.C.CendynnnHa u e IMHCTBEHHbIN 061aiaTeNb 3BaHNS «BblaatoLmincs
BbINMYCKHWK», AaenyTaT AKMOJIMHCKOro o61acTHoro Macauxata (1989-1993, 1999-2003),
NOYETHBIN rpaXkA4aHuH LienuHorpaackoro paioHa, MoJIKOBHUK 3anaca.

C 1980 no 1985 rr. Tpyanncs bpuragnpomM TpakTOPHO-MoAeBoOAYECKON bpuralibl COBX03a
«KpacHbin onar» LlenmHorpaackoro panoHa, ¢ 1985 no 1987 rr. - rnaBHbIN UHXEHep
coBxo3a «KpacHbein nar», ¢ 1987 r. No CEerogHAWHNA LEHb - OMPEKTOP COBXO3a
«PogmnHa», reHepanbHbii gupekTop TOO A® «PoauHa».

Harpagbl: BbICLLas CTeMNeHb OTANYMS - 3BaHMe «Ka3akcTaHHbIH EHbek Epi» («[epoi
Tpyda KasaxctaHa») - 2013 r., opaeH «OTaH» (2011), opaeH «MapacaT» (2005),
opaeH «JocTbik» (1996), Meganb «LanafaTt» (2000), 3Hak «OTANYHNK 0bpa3oBaHUS»
(1998), CepebpsHasa Mmeganb 3a MeLleHaTCTBO B cchepe obpasoBaHua (2008), naypeat
rocygapcTeeHHon npemun nMm. A.l.bapaea (2008), I'paH-npyn MUHNCTEPCTBA KY/IbTY-
pbl PK 3a orpoMHbI BK1aZ B AYXOBHOE 1 HPABCTBEHHOE BOCMMTaHMe cenbyaH (2005),
OpJIeH pyCcCKon NpaBocnaBHon Lepksmn «Cnasa u yecTb Il ctenenmn» (2013), Harpaxx aéH
6onee 20 obunenHbiMu Meganamn PK, Harpafamu Apyrux rocygapcTs, rpaMoTaMu v

6ﬂar0ﬂ.apCTBeHHblMVI nMcbMaMn.

HbIX HaCaXXAeHWAX, hepMa No pa3BefeHunIo
YNCTOKPOBHOW BEPXOBOI MOPOAbI JIOLIAAEN,
Ha H6a3e KOTOpOW y>Xe HECKOJIbKO JIET fei-
CTBYET KOHHO-CMOPTMBHas LWKona. Ee Boc-
MUTaHHWKM He pa3 CTaHOBUAWCH NpU3epamu
PaloHHbIX U 061aCTHLIX COPEBHOBAHWIA MO
HauMoHaNbHbIM BUAAM CropTa.

3a roabl pykosoacTtea liBaHa Ana-
MOBMYa 3Ha4YUTeNbHO npeobpasmnack u
MHPpPaCTPyKTypa «PoaunHbl». AKKypaTHbIe
POBHbIE yAULbl, achanbTUPOBaHHbIE AO-
porv u 3eneHble HacaXAeHus oNMLeTBo-
patoT cobon nprmMep HeMeLKoro nopsaka,
BOCXMLUAsA KaXAoro, KTo nonafaet ctoja
BrepBsble. EXXerogHo B yNyyleHne XnsHu
paboTHUKOB arpounpMbl 1 YJIEHOB WX
cemeln BknaAbiBaloTca 6onbLUne hUHaAHCO-

Bble CpefcTBa. X0JIoAHAs 1 ropsyas Boaa,
LEeHTpaNbHOE OTOMNEHUE N KaHaM3auus,
TenegoH, fom 6biTa, BpayebHas ambyna-
Topus, obwieobpasoBaTenbHas WKoNa, AeT-
ckuin cap «CoJNHbILKO», ,OM BETEPAHOB -
HEeMOoJIHbLIA NepevyeHb TOro, YEM CerofHs
MOryT FOPANTbLCA BCE POAMHLbI.

Hemanoe 3HayeHue yaenseTca u opra-
HM3auMmM gocyra - nocelleHne [JomMa KynbTy-
pbl, 3@HATUS B My3blKaslbHON 1 CMOPTUBHOMN
LWKoNax MoxeT cebe No3BOANTL KaXKAbIN.
Ons Monoabix CeMel N HyXAAWnNXcs
MMelTCa onpefenéHHble NbroThbl U opra-
HM30BaHa coLManbHas NoMoLLb. Monofexb
yXXe He CTPEMUTCS NMOKUHYTb POAHbIE Me-
CTa, HaobopoT exerofHo ctoga npmbbiBaloT
noav B Nonckax mecta paboTel. XKenatowme

NPOXoAsAT TLaTesbHbIA 0T6OP, MHOrMe ro-
[aMun He MOryT Noly4MTb 3aBETHOIro MecTa.
AkTuBHO WBaH Cayap yd4acTByeT B pe-
anAn3aumm rocyfapCTBEHHbIX Mporpamm,
MopoepxmBas NporpamMMy pasBUTUS allb-
TepHaTUBHbIX NCTOYHWKOB 3Hepruu, B «Po-
OnHe» Obll yCTaHOBJIEH BETPOreHepaTop.
A B 2012-m B paMKax nporpammbl no op-
CMPOBAHHOMY MHAOYCTPUANbHO-UHHOBALM-
OHHOMY pPa3BMTUIO BbIT NOCTPOEH MOJIOYHbIN
3aB0oA, MPOAYKLMA KOTOPOro MoJsib3yeTcs
MOBbILLEHHBIM CMIPOCOM y MOTPebuTenen, Tak
KaK M3roToBJIeHa TOJIbKO M3 HaTypasibHOro
Cblpbsi, 6e3onacHa, a 6oraTbl aCCOPTUMEHT
yOOBAETBOPUT NOTPEBHOCTM KaXxaoro.

B 2013 rogy ¢ npov3BOACTBEHHbIMU
MOLLLHOCTAIMW MOJIOYHOIO 3aBOZa W MlaHaMm
no AajbHenweMy pacluMpeHnio gesTesb-
HOCTW arpoupmbl 03Hakomusca nasa
rocynapcTtea HypcyntaH Ha3ap6aes. Pery-
JIAPHO NpoAyKUUs arpodupmbl «PoanHa»
CTaHOBMTCA nobepmTtenem pecnybnukaH-
CKOro KOHKypcCa «ANTbIH Cana», nojay4vaeT
30/10Tble Mefanu «AnTelH 6enri» Ha sp-
MapKe OOCTUXEHUA arpornpOMbILLIEHHOIO
KoMnJiekca KasaxcTaHa.

M3BeCTHbIM Ka3axCTaHCKWUA HeMeL Ha-
psay C NPOW3BOLCTBEHHOW HeceT KOJioC-
Ca/lbHYI0 0OLECTBEHHYIO HarpysKy: 4iaeH
LeHTpansHoro MonutcoBeTa obLiecTBEH-
Horo obbeauHeHus «Maptusa «Hyp OTaH»,
yneH Accambnen Hapoga KasaxcTaHa, 4fieH
Mpe3nanyma HaumoHanbHOM Nanatel Npea-
npuHMMaTenen «ATaMekeH», NpeacenaTens
arponpoMbILLAEHHOr0 KOMUTETa. Taknm
obpasom, VMiBaH AgamoBunY, 3Has Npobnemsl
W3HYTPW 1N UCNO/b3YS HAKOMIEHHbIN MHOMO-
JIETHUI ONMbIT, BHOCUT OOCTOWHbIA BKNaf B
pa3BMTUE CebCKOro X035NCTBa Ka3axcTaHa.
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YEXATb 11 BCE BPOCUTb MOXKET HE KAXK bl

AnekcaHpp PuapTtoBuy BpeHep.

mm [Tonafas B «POAUHY», ¥ MHOIMMX CKNa-
IblBaeTcs owmboyHoe BnevaT/ieHne, YTo
3TO YNCTO HEMELKWI NOCeNoK, No akTy
)Ke HEMUEB 3[4eCb He Tak MHOrO.

OaunH n3 Hux, AnekcaHap bpenep,
Bo3rnaBnseT xnebonprnemHoe npeanpu-
ATne - noapasgeneHne TOO «PoauHa».
Poontenn AnekcaHgpa PuapToBuya, Kak
N 6ONBLUMHCTBO COBETCKUX HeMmLeB, Obiin
aenopTupoaHbl U3 CapaToBckon 061acTu B
Ka3axcTaH. B cene PoguHa oH xueeT 11 neT,

HEMMNOHDI

mm AHapen BepéBKWH, 3aMeCcTUTEeNb re-
HepasibHoro aupektopa TOO «PoguHa», C
9HTY3Ma3MOM PacCKa3biBaeT O CMOPTUBHbIX
LOCTVMXKEHMAX POAUHLEB, B 4aCTHOCTM, O
palioHHON CrapTakunage, rae HavymHasa ¢
2000 rona B 06LIEKOMAHHOM 3a4eTe OHU
ABNSAOTCA YeMnmoHaMun. «Y Hac OAUH N3
CaMblX MaNO4YMUC/IEHHbIX OKPYroB, HO Mbl
NnocTosHHO Nobe)kxaaem B 0bLLLEKOMAHLHOM
3a4eTe 1 No 0TAEeNbHbIM Bugam crnopta. Co-
peBHOBaHWS NpoxoaaT rno 15 Bmaam crnopTa:
Bonenbos, backetbon, WaxmaThl, ferkas
aTNeTuKa, cemMerHble CTapTbl U T.4. Takxe
Mbl OPraHW30BLIBAaEM CBOK BHYTPMXO035W-
CTBEHHYIO CMapTakuagy B iHBape Wan B
(beBpane: KOMaHLbl XMBOTHOBOLOB, 3/€K-
TPVIKOB, yNpaBfieHNs, CTYLEHTOB, LUKOJIbI.
B oblieM y Hac oaMHHaAUATb MYXCKUX U
CEeMb XXEHCKUX KoMaHa no 20 Bngam cnop-
Ta. B 3uMHMIA nepuop y Hac NATUAHEBKA,
NMO3TOMY B BbIXOLHbIE Mbl MPOBOAMM Crap-
Takunagy no pa3avyHbIM BUgaM cnopra: no
Bosienbony, XoKKelo, LaxmMaTaMm, cTpesbbe,
HaCTOJIbHOMY TEHHUCY W T.4.».

340p0BbI 06pa3 XM3HW MPUBMBAETCS
nogpacTatolemMy NMoKONeHU0. «B KoHLe

roga LeTW, akTUBHO Y4aCTBYIOLLME B KPYX-
KoBOM paboTe W CMNOPTMBHOM XXWU3HW, Ha-
rpaXKpalTcsa nyTeBKaMu B IETHUE Nlareps.

MHoro4ymcneHHble Harpaabl arpodupMel «<PoauHa».

QuHa | DAZ

KyZa npvexan no npurnawenuio Misana Apa-
MOBWYa, C KOTOPbLIM BMecTe yunncs: «Korfa B
80-e 1 90-e roapbl HEMLbI MacCOBO ye3Xanu,
B TOM 4YUCSie U MOW POLCTBEHHWKM, Halla
CeMb$ NPUHANA peLleHne ocTaTbcs. Ha 1o
6b110 HECKOIbKO MPUYUH: BO-MEPBbIX, MO
oTeL 6bl1 KOMMYHWCTOM, BO3r/1aBAsia OANH
M3 yCMNewHbIX COBX030B «BecenoBCKuMin»,
yexaTb 1 Bce 6pocuTb - 6bII0 ANS Hero He-
NpoCTbIM pelleHneM. Mbl 0CTanncb, NOTOM
ero feno nepeHsn a. Xaneam A Mbl, 41O

TRl W1 |

3epHOBOM TepMMUHas Ha 20 TbICAY TOHH.

He nepeexanu B l'epMaHuio? Besikoe 6biBasno,
WHOr Aa 1 XXanenus.

Ycnex TOO «PognHa» AnekcaHgp Pu-
apToBUY CBA3bIBAET B MepByo o4vepelb C
pykosoauTenem - MBaHoM AjamMoBuYEM
Cayapom: «B cBoe BpeMs OH He M03BOAUI
BCE pa3Ba/nTb, Kak Obl1I0 B ApYyrux COBXO-
3ax, a NoCTeneHHO BCe pa3BuBan W nNpu-
yMHOXan». CblH AnekcaHgpa Akosnesunya
XuBeT B ACTaHe, 40Yb BbilJa 3aMyX 3a
POCCUIACKOro HeMua, nepeexana Cc Myxem

doTo;:BepoHnka Jinxobabura | DAZ

B Poccuinnckyio ®epepaunto. CBoe xe
bynywee AnekcaHap PuapToBny BpeHep
CBA3blBaeT C KasaxcTaHoM, rae TpyauTcs
Ha 6naro poauHbl, y4acTByeT B obuie-
CTBEHHOWN XMU3HW - ABNAETCA YEMMUOHOM
BHYTPVXO03NCTBEHHON CnapTakuagbl no
lwaxmaTam.

B 2015 ropy B Akopne AnekcaHap Pu-
apTOBWY NNYHO U3 pyK [NaBbl rocyfapcTsa
HypcyntaHa Ha3zapbaesa monyynn opaeH
«KypMmeT». mm

PANOHHOW CNAPTAKVALb

' & A H

Pomumna

B 3TOM rogy 0oKono CTa AeTeil nosayyvunn
nyTeBKuW, a 3T0 nopsaka 60% n3 obLuero nx
yncna. B cene «PoaunHa» eCTb CBOM KPbIThIA
XOKKEWHbIN KOPT, KOTOPbIA Mbl 3anyCTUN
K 20-neTtuto Heszasucumoctu Pecnybnvku
Ka3zaxcTaH W CTann akTWBHO pa3BuMBaTb

—f Wi "

®oT0: BepoHuka JinxobabuHa | DAZ‘

3TOT BUA CropTa. Y Hac faXKe XEeHLMHbI
BCTa/IM Ha KOHbKW», - OTMeTUN AHAapen
MaBnoBuny.

XOKKENHbIN KOPT - HE eAUHCTBEHHOE,
YTO BbI3blBAaET BOCTOPr U YAWUBAEHUE TO-

CoBpeMeHHana 6uMbGnmnoTeKka Ha 20 ThICAY KHMUT.

®oTo: toorodina.com

EcTb 3aecb cBoi HebonbLION 300MapK -
OJIEHU, MOHK, IKK; NAPK AN KyJbTYPHOro
OTAblXa, COBpeMeHHas 6bubnnoTeka Ha
LBaALaTh ThICAY KHUT, KOTOPY!O C Y0BOJIb-
CTBWEM MOCELLAT NEHCUMOHEPLI, CTYAEHTHI
noetn. mm



http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3129/1/
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ROAD-TRIP ZUR GEBURTSSTATTE

,MEINE ELTERN HIELTEN MICH FUR VERRUCKT*

Alex (1.v.l.) und Patrick (4.v.l.) mit ehemaligen Nachbarn aus Druschba.
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Alex’ Haus in Druschba.

Eine schwarze Kappe verdeckt sein Gesicht, die Hose sitzt locker und passt farblich zu den silbernen Turnschuhen. Lassig hangt ein Rucksack an
seiner Schulter, als er die Treppen zum Stadion in Medeo hinaufsteigt. Sein AuReres verrat, dieser junge Mann ist nicht von hier. Und doch ist er mit
Kasachstan verbunden, da es seine Geburtsstatte ist. Er ist auf der Suche nach der Geschichte seiner vergessenen Kindheit. Um sie wiederzufinden,
unternahm Alexander Gerdt (30) mit seinem besten Freund einen Road Trip, der hier in Medeo endet. Doch beginnen wir die Geschichte von vorne...

Anne Grundig

Ein Blick zuriick - 1986

Alex wurde am 23. September 1986 in
Schu geboren, eine Stadt im Stden Kasach-
stans. Aufgewaschen ist er im Heimatdorf
seines Vaters in Druschba (heute: Moyyn-
kum / MonbiHkyMm), das etwa 20 Kilometer
sldlich von Schu liegt. In Druschba lebten
damals vorwiegend Deutsche, aber auch
Aserbaidschaner, Armenier, Tschetschenen
und Russen. Das Zusammenleben beschrei-
ben Alex’ Eltern als sehr angenehm. Es
habe zwischen den Nationalitaten keine
Probleme gegeben, daher auch der Name
Druschba, das uUbersetzt Freundschaft
heift.

Nach Deutschland brach Alex mit seinen
Eltern, seiner flnf Jahre alteren Schwester
Natalia und seiner Oma im Sommer 1991
auf. Grund fur die Auswanderung sei die
bessere Bildungsmaglichkeit bzw. Zukunfts-
aussichten gewesen, die sich die Eltern fur
Alex und Natalia versprachen. ,Vor allem
aber auch, weil die Rickkehr ins damalige
wolgadeutsche Gebiet flir uns Nachkommen
nicht mehr méglich war.

Viele unserer Verwandten sind 1990 nach
Deutschland ubersiedelt”, erklart Alex, ,Mit
dem Aufbruch verloren wir die Verbindung

zu Kasachstan, da wir als deutschstammige
Familie, keinen Grund sahen, zurlckzu-
sehen.”

Ankunft in Deutschland - 1990

Vom Flughafen Moskau ging es fir die
Familie nach Stuttgart, wo sie flr wenige
Wochen in einem Ubergangsheim lebten,
bevor sie Richtung Rheinland-Pfalz weiter
reisten. Ein Jahr zuvor zog Alex' Tante samt
Familie bereits nach Trier, so, dass sich seine
Eltern dazu entschlossen, ihr zu folgen. In
Trier lebte die Familie zunachst wieder in ei-
nem Ubergangsheim, bevor sie eine eigene
Wohnung erhielt.

»Meine Kindheit in Deutschland, also ab
vier Jahren, wirde ich als ziemlich normal
beschreiben”, erinnert sich Alex, ,Ich hab
sehr schnell Anschluss gefunden, hatte vie-
le Freunde, davon Uberwiegend ,normale”
Deutsche. Ein Grund daflir war sicherlich,
dass ich mich sehr friih dazu entschloss,
einem Sportverein beizutreten.” Mit sechs
Jahren war Alex bereits im FulRballverein
aktiv, wo er der Einzige mit Migrations-
hintergrund war. Alex fand seinen Weg in
der neuen Heimat: Erst Realschule, dann
Ausbildung, anschlieBend holte er auf dem
zweiten Bildungsweg sein Abitur nach, um
in Aachen Wirtschafts-Ingenieurwesen zu

Ankunft in Schu, die Geburtststatte von Alex.

Foto: Alexander Gerdt

studieren. Seit zwei Jahren lebt und arbeitet
er in Frankfurt.

Dort waren wir die Nazis und hier
die Auslander

Die Integration seiner Eltern sei nicht
so reibungslos verlaufen. Sein Vater fand
zwar wenige Wochen nach Ankunft in Trier
eine Arbeit, allerdings war diese sehr hart
und unterbezahlt. Seine Ausbildung als
Kraftfahrer wurde nicht anerkannt, so dass
er anfangs als Lagerist arbeitete. Alex’
Mutter blieb die ersten Jahre zu Hause und
kimmerte sich um die Kinder. Nach einer
mehrmonatigen Schulung als Blirokauffrau,
erhielt sie eine Stelle im Einzelhandel. ,Fir
AuBenstehende schien es, dass alles ohne
Probleme verlief, aber gerade anfangs
haben meine Eltern unschdne Erfahrungen
gemacht. Beschimpfungen als Auslander
und Russen gehdrten zur Tagesordnung”,
erzahlt Alexander, und fagt mit einem La-
cheln hinzu, dass das heute naturlich kein
Thema mebhr sei.

Die Frage, ob die alte Heimat eine
grolRe Rolle fir die Familie spielte, verneint
Alex. ,AuBer dem kasachischen Essen
haben wir nichts Gbernommen. Bei ande-
ren Familien, die ribergekommen sind,
schaut das komplett anders aus, selbst

bei unseren Verwandten.” Grund fir den
Rickzug sieht Alex - anders als in Medien
oft behauptet - in den absolut fehlerhaften
behdrdlichen Integrationshilfen und vor
allem die fehlende geschichtliche Aufkla-
rung der damaligen Bevolkerung, was die
Kasachstan- bzw. Russland-Deutschen an-
geht. Der Wille zur Integration sei bei den
Familien sehr groR gewesen, es herrschte
eine regelrechte Euphorie durch die Rick-
kehrin die ,wahre” Heimat. Nach wenigen
Wochen in Deutschland verflog diese aber
recht schnell durch die Anfeindungen bzw.
Beschimpfungen.

»In der Sowjetunion waren wir wenige
Wochen zuvor noch Faschisten bzw. Nazis
und hier auf einmal Auslander und Russen®,
erzahlt Alex. Die meisten Familien haben
sich zurtickgezogen und in ihrer eigenen
Welt gelebt. ,,Meine Eltern haben sich trotz
der auleren Umstande entschieden, nicht
so schnell aufzugeben. Sie waren gewillt,
sich zu integrieren.”

Mit dem Rucksack nach Kasachstan -
2016

Trotz der erfolgreichen Integration in
Deutschland lieB Alex der Gedanke nicht
los, zu seiner Geburtsstatte nach Schu zu-
rickzukehren.
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Ramiz - der sympathische Zimmerpartner im Zug nach Almaty.
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ROAD-TRIP ZUR GEBURTSSTATTE

,MEINE ELTERN HIELTEN MICH FUR VERRUCKT*

hlexander Gerdt

Alex (r.) und Patrick (l.) erkunden Kék-Tobe in Almaty.

Da er noch sehr jung war, seien so gut
wie alle Erinnerungen verblasst, womit die
Neugier wuchs, diesen verlorengegangenen
Teil seines Lebens wiederzufinden. ,Die
richtige Gelegenheit hat sich vorher nie er-
geben. Unter meinen Verwandten ist keiner
so wirklich interessiert. Ich bin allerdings
auch der Jingste aus der Familie und damit
der Einzige, der sich an Kasachstan nicht
erinnern kann”, erklart Alex.

Erst in seinem Arbeitskollegen, Patrick
Kraft (27), findet er einen Reisepartner, der
sich bereit erklart, mit ihm einen Road Trip
durch Kasachstan zu unternehmen. Ken-
nengelernt haben sie sich vor zwei Jahren
im Unternehmen, wo beide im Bereich der
nachhaltigen Energieversorgung tatig sind.
,Yom Typ und von der Denkweise her sind
wir ziemlich ahnlich: weltoffen, neugierig,
interessiert an anderen Kulturen und gern
mit dem Rucksack unterwegs!”, beschreibt
Alex seinen Kollegen Patrick, der mittlerweile
einer seiner besten Freunde geworden ist.

Ausschlaggebend flr die Reise, sei ein
Angebot auf dem Portal eines Reiseanbie-
ters gewesen. Beide beschlossen, fir zwei
Wochen durch das Land zu reisen. Alex”
Eltern hielten ihn fir verrickt und duBerten
ihre Sorgen, dass er nur wenig Russisch
sprache und keine direkte Anlaufstelle z.B.
bei Verwandten vor Ort habe. ,Dann warnten
sie mich naturlich noch vor der Polizei, zumal
unser Heimatdorf Druschba, laut meiner
Eltern, ein bekannter Hotspot fir Hasch
sei. Das Zeug wachst dort angeblich in der
Steppe wie Unkraut”, lacht Alex. (Gefunden
haben sie es nie.)

Ein Blick nach vorne

Die Reise nach Kasachstan begann mit
dem Flugzeug von Frankfurt am Main Gber
Astana nach Atyrau. Von dort aus nahmen
Alex und Patrick einen Zug nach Turkistan,
wo sie sich einen Tag aufhielten und an-
schlieBend mit dem Zug Richtung Almaty
aufbrachen. ,Die Zugfahrt war einmalig”,
schwarmt Patrick und verrat eine der vielen
Anekdoten: , Alex machte ein Foto im Zug,
wobei sich der Zugbegleiter von hinten
heranschlich und ihm - mit einem Schmun-
zeln im Gesicht - ins Ohr fllsterte: ,Hey,
Bruder, das ist hier nicht erlaubt.” Auch
die Autofahrt mit dem Mietwagen sei ein
Abenteuer gewesen, mit der immer wieder
aufkeimenden Panik in Polizeikontrollen zu
geraten: ,Wir agierten vorbildlich: Musik
leise, Sonnenbrille und Caps runter, beide
Hande ans Lenkrad und aufrecht sitzen“,
lacht Patrick.

Mit dem Auto bereisten sie die Land-
schaftsraume rund um Almaty: Nationalpark
Alatau, Schu, Nationalpark Altyn Emel und
Charyn-Canyon. Ein besonderes Highlight
sei das Hochplateau im Altyn Emel fiur
Alex gewesen. Die unendlich lange Stra-
Be mit unglaublichen Bergpanorama und
atemberaubender Tierwelt. ,Doch meine
Geburtsstatte Schu und mein Heimatdorf
Druschba zu besuchen gehdrten definitiv
zu den schénsten Erlebnissen.

Es war seltsam, irgendwie alles zu
kennen, aber sich an nichts zu erinnern”,
lachelt Alex und erwdhnt weiter, dass
er durch die Beschreibung seines Vaters

Foto: Alexander Gerdt

Alex und seine fiinf Jahre dltere Schwester Natalia in Kasachstan.
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Foto: Alexander Gerdt

Mit dem Mietwagen fahren die beiden Freunde zum Hochplateau Altyn-Emel.

durch Google-Earth genau wusste, wo
das alte Haus in Druschba stand. ,Nach
kurzer Zeit wurden wir von dem aktuellen
Besitzer (ein Kasache) angesprochen, was
wir hier machen wirden, da wir mit dem
Auto direkt vor der Haustlr parkten. Er
selber konnte sich an meine Eltern nicht
erinnern, daflr aber eine Nachbarin, die
schon immer in der Stralle gewohnt hat-
te. Sie sprach sogar noch etwas Deutsch
und meinte, sie kdnne sich an mich
erinnern.”

Die Frau lud beide in ihr Haus zum Essen
ein und erzahlte viel von friher, Gber die
gute Nachbarschaft zu den Deutschen, die
heutige sei bei weitem nicht mehr so gut.
Ein Miteinander wie friher gabe es nicht
mehr, habe die Frau Alex erklart.

Nach dem Essen folgte eine gefiihrte
Dorftour mit den Highlights Schule, Kin-
dergarten und Dorfplatz. ,Leider sind wir
zum Abschluss nicht in unser altes Haus
reingekommen, obwohl die Nachbarin extra
nachgefragt hatte. Das fand ich schade”,
gesteht Alex.

Ganz besonders sei flr Alex der Besuch
des Friedhofes gewesen, den er in der Step-
pe unweit von Schu aufsuchte. Dort liegt
das Grab seines Opas, der schon einige
Jahre vor seiner Geburt verstarb und als
einziger aus seiner Familie in Kasachstan
begraben worden sei. ,Wir haben das Grab
leider auch nach Stunden der Suche nicht
finden kénnen, aber das Geflhl in der Nahe
gewesen zu sein, war flr mich personlich
ganz besonders”, erinnert sich Alex. Die
deutschen Graber haben er und Patrick

zwar schnell finden kénnen, jedoch waren
sie in einem schlechten Zustand, und da-
durch nicht eindeutig lesbar.

Ein Blick in sich selbst: Kasachstaner
oder Deutscher?

Verandert habe sich Alex durch die Reise
nicht. Er fUhle sich auch nicht als Kasache,
aber erleichtert und dankbar, seine Herkunft
zu kennen. Er habe wahrend seiner Kindheit
viele Geschichten Uber das Steppenland
gehort, hatte aber keine Vorstellung, wie
es dort aussehe. So machte Alex als der
Jungste der Familie den ersten Schritt in die
alte Heimat.

Zurlck nach Kasachstan werde er mit
Sicherheit kommen, méglicherweise schon
nachstes Jahr zur Expo in Astana. Auch
seine Eltern seien nun gar nicht mehr so
abgeneigt ihn zu begleiten, verkindet
Alex freudig.

Zukunftsaussichten, pl - Bugbi Ha
byayuiee

verblassen - baeaHeTb, 61EKHYTb,
BbILYBETATH

aufkeimen - npopactaTtb, BCXOANTb;
3/4.: 3apoxaaTbCs

fehlerhaft - HeBepHbIN, OLLINBOYHBIV

Ubergangsheim, n - 34.: BpemeHHoe

obLyexunTne

Foto: Alexander Gerdt

Alex’ Eltern kehrten 1990 ins Land ihrer Vorfahren zurick.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3904/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3904/1/
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N KAK HEOTBEMJTIEMAA HACTb HAPOLA

TPALWU
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Br. WTyTtrapTe (baneH-BropTembepr) npoLwen MexayHapoaHbI ceMuHap «Tpaguumm n obbl4am poCCMNCKUX HEMLLEB». B NpoekTe NpUHANKN yvyacTume
npenctasutenn Fepmanmm, Poccunckon ®epepaunn (r. Camapa) n KasaxcraHa.

AHacTacnsa CaoOBHNKOBA

MeponpuaTne NPoxoauno B paMKax
napTHepCcTBa Mexay 3eMia4eCTBOM HeM-
ues n3 Poccum (Landsmannschaft der
Deutschen aus Russland e.V.) n Accouna-
Lmen obLecTBeHHbIX 06 begMHEHNI HEMLEB
KasaxcTaHa npu nogaep>xke MuHucrepcrsea
BHYTpeHHUx gen FepmaHun. KaszaxctaH 6bin
npeacTasfieH KoopAnHaTopamu LleHTpos
BCTpey AcTaHbl, KaparaHabl, leTponas-
N0BCKa, Pupnepa, a Takxxe 3KCnepToM Mo
3THOKYJIbTYPHbIM Bornpocam AOOHK «Bos-
poxxaeHue» Onbron Ka3akos.

Llenbio MeponpuaTns CTaso 3HaKOMCTBO
C 371eMeHTaMun 1 0CO6EHHOCTAMU KYNIbTYpbl
POCCUNCKUX HeMLEB. KaXXAblii HAapo4, Kax-
[lasd 3THMYecKas rpynna oTAn4aeTcs cBou-
My 0BblYasiMK, TPaZULMAMU, NPUBLIYKAMM.
OHM nepepaoTcsa 13 NOKOJIEHUS B NOKone-
HMe 1 ABASAITCA Ba)XHOW COCTaBAAOLLEN
cobcTBeHHON ncTtopumn. OCO6EeHHO BaXXHO
nepefasaTb 3/IEMEHTbI KYNbTYpbl NpeacTa-
BMTEIIM MOJI00M0 NMOKONEHUS. 3HaTb CBOM
KOPHW, CBOIO NCTOPWIO U KYNbTYPY - 3HAYUT
6bITb YaCTbO CBOEro Hapoza.

Y4aCTHWKOB CeMWHapa XApaja Ha-
CblLleHHas nporpaMMa, NOAroToOBAEHHAs
pedepeHTamMn U3 3eMnayecTsa U Apyrux
3THOKYNbTYPHbIX OPraHn3aLmin poCCUNCKNX
HeMLeB. BMecTe ¢ Mapven BapkeHTWH ro-
CTW rOBOPWAN O HEMELIKUX HALMOHaJbHbIX
npasfHuKax n obpsagax: Kak OHW 3apoau-
JINCb 1 OTMEeYanncCb U3HaYyanbHO, Kak WX
Cnpasnsan Hawwm bavxanwne npeakm, Kak
OHV NMPOBOAATCA B COBPEMEHHOW 'epMaHun.
MeceHHOe Hacnepne poCCUNCKUX HEMLEB
COXPaHAT U NepefalT Halu cooTeve-
CTBEHHUKMN AKo6 Puwwep u JInHa HonsupT.
Akob Puwep asnseTca pedhepeHTOM Mo
CBAA35M C 00LLEeCTBEHHOCTbIO 3eMnsa4ecTBa
HemueB 13 Poccun. Yxe bonee 15 net oH
nyTewecTsyeT no FepMaHun BMecTe C
nepenBuXHOM BbICTaBKOW «Hapoa B nyTu»,
KOTOpas pacckasbiBaeT 06 uctopun, cyabbe
N COBPEMEHHOCTU HeMLeB-NnepecesieHLEes.
flkoba TakXe MHTepecyeT Ky/bTypa K
(hoNbKNOP POCCUNCKUX HEMLIEB, OH C YAO-
BOJIbCTBMEM NOET, cobupaeT n coxpaHsaeT
neceHHoe Hacsiegmne 3THUYECKUX HeMLEB,

ABNISETCA PYKOBOAUTENEM TBOPYECKOro
KonnekTuea. JinHa HomBmpT - aBTOP MHOMMX
NnonynspHbIX NeceH, KOTopble NCMONHSOT
KOMNEKTUBLI B [epMaHnuM 1 CTpaHax, rae
NPOXMUBAIOT 3THNYECKNE HEMLLbI.

Mo OKOHYaHUM CeMWHapa KaX4oMmy
YyHaCTHUKY bblna BpyyeHa nanka ¢ LeHHbIMN
Ona panbHenwen paboTbl MaTepmanamu -
TeMaTUYECKMMI XKYPHaNaMu, My3blKalbHbl-
MW OMCKaMWU N HOTaMW, MPUMEPHbLIMU CLie-
HapusMK, KOTOPbIE MOXXHO WMCMO/b30BaTh
B MPaKTW4YeCKOW LeATeNbHOCTU LEeHTPOB
HeMeLKOW KynbTypbl.

Hapagy € KyabTypow Ka)kgas Hapog-
HOCTb MMeeT CBO UcToputo. Mpnbansntbes
K NCTOPWM POCCUMIACKMX HEMLEB MoMorana
LokTop KaTapuHa Hondenbn, pykoBoam-
Tenb My3es KynbTYpPHOW MCTOPUMK POCCUIA-
CKMX HemueB r. Jetmonbaa (Museum fir
Russlanddeutsche Kulturgeschichte). Cos-
[laHHBbIA B CBOE BPEMS Ha MOXXEPTBOBAHNA U
cobCcTBEHHbIE CPeACTBa akKTUBNCTOB 3eMS-
4ecTBa, My3el ceil4ac MMeeT NOAAEPXKKY CO
CTOPOHbI FOCYAapCTBa M NPU3BaH COXPaHATb
WOEHTUYHOCTb M He 3abbiBaTb UCTOPUIO
N KyJIbTYpy TakoW 3Ha4yMMOWN 3THMYECKOW
rpynnbl Kak poccuinckne Hemubl. B My3ee
npeacTaBneHa McTopmsa HemueB oT EkaTe-
PUHWHCKNX BPEMEH M A0 BO3BPALLEHUS Ha

B3AVMOJOENCTBWE rOCYOAPCTBEHHbIX §
OPI'AHOB N 3THOKYJIbTYPHbIX OB bEOVUHEHNI

Hapexaa ®puseH

B [ome apyx6bl r. KaparaHabl NpoLuio
pacwmpeHHoe 3acefaHne pecnybsnKaH-
CKOro MeToAnYeCKoro CoBeTa QUPEKTOPOB
HomoB apyx6bl Accambnen Hapona Kasax-
CTaHa. B MeponpuaTum npuHanan yvyactue
npeacTaBuTenn cekpeTapuata Accambnen
Hapofa Ka3axcTaHa, pyKoBOAMTENN perun-
oHanbHbIX KIY «KoFampablk Kenicim», 4ne-
Hbl AHK, 3THOKYNbTYPHbLIX 06beaNHEHNIA,
npenogaBaTeNn 3THOMPOCBETUTENbCKUX
kKomnnekcos n CMI.

POTO NpeaocTaB/ieHo aBTOPOM

OTKpbIN 3acefaHune 3amecTuTeNb 3a-
Begytowero Cekpetapnatom AHK Agomu-
HucTpauun MpesnpeHTta PK JleoHnpg lMpo-
KOMEHKO. YY4aCTHUKN pacCMOTpenn xon
peanusaunn KoHuenuuu passutusa Lomos
apyx6bl AHK, onbIT ux paboTel Ha NpuMepe
BocTo4yHo-Ka3zaxcTaHCckon n Kbi3blopanH-
cKoll obnacTel, acnekTbl YKpenaeHns Ka-
3aXCTaHCKOM MAEHTUYHOCTU Ha NMPUHLMNE
rpaxgaHCTBa, a TakXe pa3BUTUE HOBbIX
HanpaBneHnin gedatensHocTn Accambnen Ha-
pofa Ka3zaxcTaHa - 61aroTBOpUTENLHOCTD,
MeLnauns n obLLeCTBEHHbIN KOHTPOb, pe-
ann3aumsa counanbHblX MPOrpaMmM, a Takxe
MeTOAUKa Pa3BUTUSA N U3Yy4YEHMA rocynap-
CTBEHHOr 0 A3bIKa. C AOKIaA0M O pa3BuUTn 1
peanun3auum coumanbHbIX NPOrpamMMm BbICTY-
nun BukTop Kuct, pykosoguTtens Kaparan-
[uHckoro obnactHoro obuwectsa HemeLkui
LueHTp «BupeprebypT». O B3aMMOAeNCTBIM
roCcyaapCTBEHHbLIX OPraHOB U 3THOKYJib-
TYPHbIX 06beauHeHnn B 0by4yeHnmn rocy-
[apCTBEHHOMY A3blKy B KaparaHOWHCKOW
06nacT y4acTHMKOB NPOMH(OPMUPOBAnN
HavyanbHUK KaparaHAWHCKOro yrnpaBaeHns
no pa3BuTuio A3blkoB . X.KaHTapbekoBa.

B xone 3acefaHns Npowan naHesbHble
OVNCKYCCUU N CEMUHAPLI-TPEHUHI U, MO-
CBSILLLEeHHbIE HOBLIM NOAX0A4aM B OesTeNb-
HOCTW JloMOB ApPYXO6bl 1 3THOKYNbTYPHbIX
obbeanHeHM, opraHusaumm paboTbl 3THO-
NMPOCBETUTE/IbCKMX KOMMJIEKCOB, @ TakxXe
NPUMEHEHWNI0 NHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOT NI
B 06y4YeHUN rocyjapCTBEHHOMY Si3bIKY.

NCTOPUYECKYIO pOAMHY. boNbLION NaBWAbOH
MOCBALLEH NAaMATW BPeMeH fenoptauun un
CTa/IMHCKUX pernpeccun. 34ecb npeacTas-
JieHbl oTorpaun, [OKYMEHTbI, NCTopu-
YyecKue CrpaBKu, a TakXe ofexaa, nocyaa,
[OMallHAA yTBapb U npoyve apTedakThl.
My3eln nocelianT Kak POCCMINCKME HEMLbI,
TaK U KOpeHHoe HaceneHwne epMmaHuu.
Takxe oTMeyeH BobLIOW NHTEepec K My3eto
CO CTOPOHbI MHOCTPAHLEB.

MporpamMma cemnHapa 6blia He TOJIbKO
No3HaBaTebHOW, HO 1 BKYCHOW. Mo3HaKo-
MUTbCS C HALMOHAbHOW HEMELIKOW KyXHEW,
nonpoboBaTb Spaetzle, Maultaschen u
Bratwurst, pa3nobbiTb yHUKabHbIE CEKPET-
Hble peuenTbl y4acTHUKKM cMorav B [lome
monogexu (Jugendhaus) B r. Kapncpya.

0na y4acTHUKOB Oblia TakXxe opraHu-
30BaHa yBneKaTesbHasa 3KCKYpPCMOHHas
nporpamma no WtyTrapTy, Jllogsurcbypry,
baneH-baneHy n Kapncpys. Kpome Toro,
OHW CTaJIM MOYeTHLIMW FOCTAMU Ha npasg-
HUYHOM MeponpUATUN B 4eCTb 65-neTHero
tobunes LUTyTrapTckoro otaeneHuns 3emns-
yecTBa HemueB u3 Poccumn. TopxecTBo Co-
CTOS10Chb B FOPOACKON paTyLLe Npu y4acTun
TBOPYECKNX KOJINEKTMBOB 3eMnayecTsa U3
pa3HblX FOPOA0B, a TaKXe aAMUHUCTpaLnm
r. WrytrapTa.

"',Elna . ©OTO NpefocTal

«XoTenock Hbl BeIpasnTbL 61aro4apHOCTb
3a BeJINKOJIEMHYI0 MporpaMMy v pagyLu-
Hbli NpUeM PYKOBOACTBY, COTPYAHUKaM K
BOMIOHTEpaM LUTyTrapTCcKoro otaeneHus
3emns4yecTBa HeMLeB 13 Poccuu, pedepeH-
TaM CeMuHapa, a TakXXe opraHusaTopam -
Onbre Xaac, BanentuHe Oenepep, HOpreHy
ApHronbay, nbe ®enoceesy, SpHe lMauep.
OTOoenbHO X04eTCa OTMETUTb Hallero 3KC-
Kypcosoga nor. LUtytrapTy Bepy AHanosnb-
CKY10. 9T0 4yenioBek, NtobaLwuiA CBOV ropo u
3HAMOWMA 0 HEM HEBEPOSTHOE KOJIMYECTBO
NHMOPMaLLMK, 1, HECMOTPA Ha yCTanoCThb MNo-
C/le HOYHbIX MepeneToB, XO0TeNoCh CaywaTb
ee eLle U eLle», - AeNITCA CBOMMM BNeYaT-
NeHuamun HaTtanesa bepr, KoopanHaTop cetn
LeHTPOB BCTPeY r. ACTaHbl U AKMOSIMHCKON
obnacTu. «MpoekT o6oraTna Hac yBeCUCTLIM
6ara>xom 3HaHWA 0 KynbType WU ncTopuu
POCCUMICKNX HeMueB. Takxe B0NbLIOe BHU-
MaHue yaensnocb obCyXAeHnio fanbHen-
Lero obMeHa OMbITOM MeX Ay Koneramu n3
FepMaHuM 1 NpeacTaBUTENAMU HEMELKUX
obLlecTBeHHbIX 06beanHeHnn Ka3axcTaHa.
Heobx04MMO MCKaTb HOBbIE MYTW B3aUMO-
OEeNCTBUSA A1 HalIMX OpraHu3auni u pas-
BMBATb COTPYLHWNYECTBO MO NOAAEPKAHNIO
3THUYECKOW MOEHTUYHOCTU U KYJbTYPHOW
NpPeemMCTBEHHOCTW MOKOJIEHUNIA».

COTPYOHNYECTBO KAPATAHOWNHCKOW

OBJIACTW C FEPMAHUEN

B KaparaHngy c paboynM BM3UTOM Mpu-
6bin Mocon NepmaHum Ponbg Madasns,
B XOLe KOTOpPOro CocTossach BCTpeya C
aKuMoM KaparaHaunHckon obnactu Hypmy-
xamegnom A6anbekoBbiM M 06CYyXaeH pag
BOMPOCOB COTpyAHMYecTBa KaparaHauH-
cKkomn obnactu ¢ M'epmaHuen.

OnbIT ABYCTOPOHHUX OTHOLLEHWIA NOKa-
3bIBaeT, 410 epMaHusa n KasaxcTtaH - 310
CTabunbHbIE N HAaAEXHbIE MaPTHEpPbI. bbino
OTMEYEHO, YTO C HEMELKMM y4acTunem B 06-
NacTn AeiCTBYeT psAj NPOU3BOACTB, OLHUM
13 KOTOPbIX BSETCA 3aBOA MO U3roToBe-
HWI0 3aMOpPHOW apMaTypbl U N30ANPOBAHHbIX
Tpy6. Mocon oTmeTnn, 410 Ans FepmaHum
KJIl04EBbIMW TOYKaAMW B COTPYAHMYECTBe
¢ KaparaHgnHckon obnacTblo siBAAOTCA
60/bLUOE KOIMYECTBO 3THUYECKNX HEMLIEB,

npoxueatowmx B obnactu, n bonblwon

noTeHuMan LNs 3KOHOMUYECKOoro coTpya-
Hu4ecTBa. AkuM obnacTu mpurnacun K
COTPYLHUYECTBY HEMELKMX MHBECTOPOB, a
TakXxe npu3san K 0bMeHy B cdhepe KynbTy-
pbl 1 0bpa3oBaHuA.

Mocne BcTpeyn Ponbg Madhasnb noce-
TUA MHCTUTYT uM. TéTe n obwecTBeHHoe
obbeanHeHne HeMeLKui LeHTp «Bupep-
rebypTt», rae nosHakomMuncsa c paboTton
KY/bTYPHOr0 LLleHTpa, HanpaB/ieHNaAMU ero
LanbHenwero pa3suntus, nobecegosan ¢
akTmBucTamu obuecTtsa. Mocon nocetun
My3en MNpu KynbTYpPHOM LEeHTpe, rae co-
BpaHbl 3KCMOHaThLl, NoBecTByLWMe 06
NCTOPWM HeMLLEB KaparaHAMHCKOM obnacTu.
CocTosnacb noesaka B [lom apyx6sl 1 Ka-
Tonm4eckui cobop, rae npoLlen opraHHbI
pOXAEeCTBEHCKUN KoHUepT. (Hagexaa
®pu3eH)
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Mapus Nopbayesa

B npennsepun PoxpecTtBa cpenu
y4YaCTHUKOB obuwecTBa 6bl1 06baABNEH
KOHKYpC «lpa3gHuK K HaM MPUXoanT».
KoMaHAbl, BKaOYaoLWwme oT YeTbipex Lo
CEMU YenoBeK, AO/MKHbI OblIM NpenCcTaBnTb
nogesnky, cBA3aHHylo ¢ PoxpgectsomM, pac-
CKa3aTb ee NpeabiCTOPUID U UCAOJHUTD
npasfHWYHYO MecHo. Manbil aKTOBbLIN
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[MPA3OHNK K HAM NMPUXOOUT

3VIMHUIA MOPO3, CHEXWHKM, KPacKBble Y30pbl Ha OKHax W pK1e rMpasiHAbl, OCBELLAOWMe BEYEPHUIA FOPOA, Npa3fHUYHOEe HacTpoeHne. Ha y4ebHbIx
3aHATMAX B 06nacTHOM 0bwecTBe HeMueB «Bo3poxaeHune» r. Cemes 3HAKOMATCA C TPAANLMSAMU NPeACTOSLLMX NPa3LAHNKOB.

3an [JJoma opyx6bl NpeBpaTWACS B YIOTHYIO
Npa3AHUYHYI TOCTUHYIO, OCBELLEHHYIO
rOpsLLMM KaMUHOM U HaNoOJIHEHHYO yau-
BUTENIbHbIMW MoAefKaMu 1 nogapkamu.
Y4aCTHUKN A3bIKOBbIX KYPCOB, KPYXXKOB
npeacTaBuan CBOU POXXAECTBEHCKUE pa-
60Tbl YeHaM xiopu.

AKTMBUCTHI LleHTpa powkonbHoro o6-
pa3oBaHua «Wunderkind» 1 BoCKpecHON
WwKonbl obuiecTsa HeMLUeB caenanu nio-

6umbin Bcemn petbmun Adventskalender
(poXXoeCTBEHCKNA KaneHAapb), KOTOpPbLIA
OHW C HeTeprneHneM XAYT KaXnAbln ae-
kabpb. CaywaTenn KypcoB M3roToBuan
POXXAECTBEHCKNA BEHOK, MPSAHUYHbIA [,0-
MUK, POXKAECTBEHCKYIO €/lb.

K BbINOJIHEHWIO 3a4aHWUIA BCE NOLOLLIN
KpeaTMBHO, C TBOPYECKMM 3HTY3Ma3MOM.
YneHaM XOpW NpPULWINOCL HEMHOIO Mo-
cnopuTb Npu Bbibope nobepntenen, HO

MEPBbI AOBEHT B MAB/IOJAPE

BOoT 1 HacTynuno npekpacHoe NpeapoXXAecTBEHCKOe BpeMsi, TpeneTHoe oXuaaHne Poxxaectsa. CKObKO elle pagoCTHOro U CBET/ION0 XAEeT BCex
B 3TOT nepuoa! CKopo Ko BCeM feTKaM npuaeT HUKonayc co CBoein CBUTON 1 Nogapkamu...

A noka B [lome gpyxb6bl r. MNaBnogapa
4neHbl MaBnogapckoro obnactHoro obuie-
cTBa «Bo3poxaeHue» nposenn o6n1acTHOM
KOHKYPC «Mpa3fHMK K HaM NpUXoauT» Ha
3HaHWE POXAECTBEHCKUX TpaaMuuiA. BcTpe-
4ya 4yneHoB obuwiecTBa B MepBblii ALBEHT
cTana pobpon Tpaauumen Maenogapckoro
obnacTHoro obLecTBa. 3aXKKeHue cBevmn B
Apy>xHOM coobLuecTBe - 3TO CMMBOJ eAVHe-
HWS, NPelBKYLUEHNe KPacMBOro npasgHuka
C 3aMaxoM XBOW, MaHLapUHOB, KOPULbI,
He3abbiBaeMbll TpeneT oxuniaHus Poxae-
CTBEHCKOro 4yna. 3TUMKN HenepedaBaeMbl-
MU sMOoUMNAMU Obl1M HanoJsIHEHbI cepaua

BCcex cobpaBLuMxcs B 3ase. YioTHas, NoyTu
AOMaLHAA 06CTaHOBKa OAHOr0 M3 CaMbiX
KpacuBbIX 3a/10B ropofia caenana npasgHuk
NOUCTUHE KOPOJIEBCKUM. PoXKAeCTBeHCKue
KOMMO3MLUMN U3 BETOK U XBOU, 96710K 1
LapoB, canoxku CeaToro Hukonas, 6aHThI
N CHer, Muwypa n KoHdeTbl. He obolunock
6e3 ycTaHOBKU KpUNneHWwnuns - CUEeHbI
poxxaeHus Xpucta, Kotopas TpaauLUOHHO
[0J/KHa BbIThb YCTaHOBJ/IEHA B KaXKA0M CEMbE.
W kKoHe4Ho, ABBEHTCKpaHL, Ha KOTOpoM Bbina
3a)X>XeHa rnepsas cseva. [loxxenaHuna mupa,
Tensa, pagocTu, BCEro CamMmoro XopoLlero un
CBETJIOr0 C/bILIASINCh CO BCEX CTOPOH.

!DDT!J npegoctasuia Onbra JInTHeBckas
5 3 L

Takxe B paMkax ABeHTa COCTOASCH
o6nacTHOM KOHKYpC «MpasgHUK K HaMm
NPUXoAMUT», y4acTue B KOTOPOM CO CBOUMU
KOMMO3ULMAMUN N NECHAMU NMPUHANN BCe
¢unmanel MaeBnogapckoro obwecTsa. lo-
KOpWan cepiua 3puTesiei TaHuylwme n
notoLwme ManeHbkue aHrensl n3 AKcy, ova-
poBafa cBomM ronocom Hennm LWtpay6 n3
SkubacTy3a, 3aNOMHUANCL CTPOrne N yMy-
LPEeHHbIe KN3HeHHbIM onbiToM «Weidchen»
n3 YcneHku, npeBpalieHne obbIYHOrO
KaMWHa B POXOECTBEHCKUN MPSAMO Ha
CLEeHe NpoLAEeMOHCTPUpOBasa MONOAEXb
13 c. Po30BKK, WapbakTNHLUbLI - KpeaTus-

7 It

T -'| - -
®0To MpeocTaBAEHO aBTOPOM

BCe Obl/IN OLLEHEHbI MO JOCTOUHCTBY W Ha-
rpa>kgeHbl NaMsaATHBIMW NofapKamu.

KomaHza cnywaTtenen Kypcos Onbru
benep 3aHs1a NepBoe MecTo B AaHHOM KOH-
Kypce n Tenepb OTMNPaBASAETCHA B HOXHYIO
ctonuuy, roe byaeT NpUHUMaTL yyYacTue
B pecnybamkaHCKoM KOHKYpce «[pa3aHnk
K HaMm npuxoaunT»! OT BCeM AyLIMN XKeNnaem
HalWMM y4YaCTHUKAM HOBbIX LOCTUXKEHWN
n noben!

o |

HbI uBeTHOM noxab. «Weihnachten in der
Familie» (Mpa3gHuk PoxxaecTea B ceMbe) -
KoMno3numa KomaHnabl Masnofgapa noko-
puna xiopu 1 3puTtenen. NMobeantensmm
CcTanu: I mecTo - LleHTp BCTpeu I. MaBnogapa
(komaHay noagrotoeuna Hapgexpa LWabyn-
[laeBa, POXKAECTBEHCKNI BEHOK BbIMOJHWA
Nogmuna MuHu), Il mecto nogenunn LUeH-
Tpbl BCTpeY c.YcneHoBkn u c.llapbakThl,
Il MmecTo - LleHTpbl BCTpedy r.2kmnbacTysa u
c.Po3oBku, MaBnogapckoro panoHa. B oT-
[LeNbHYI0 HOMUHAUWIO BbIAENUAN OETCKYI0
TeaTpasibHO-TaHLUEBaIbHYIO KOMMO3NLINIO O
POXXAECTBEHCKUX KOJIOKONbYMKAX.


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3123/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3122/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3121/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3119/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3120/1/
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EINE DEUTSCHE FAMILIE - IHRE DEPORTATION UND

MIGRATION

Ich heilRe Nikolai Horch und komme aus Kasachstan, aus Saran bei Karaganda, 30 Kilometer entfernt von dem Zwangsarbeitslager Karlag. Hier gibt
es ein Museum, das sich mit der Geschichte des Karlags beschaftigt. Aber am besten beginne ich mit der Geschichte meiner Familie.

Bild: privat

UrgroBmutter Emma.

Nikolai Horch

Mein UrgroBvater Wilhelm Horch wur-
de 1908 in Grossliebental bei Odessa in
der Ukraine in einer groBen, aber armen
Familie geboren. Spater traf er seine Liebe
Emma, deren Eltern wahrend der Revolution
erschossen wurden, da sie reiche Birger
waren. Ihr Sohn Wilhelm, mein GroRvater,
wurde 1934 geboren. Als 1941 der Deutsch-
Sowjetische Krieg ausbrach, wurde auch die-
ses Gebiet von der Wehrmacht besetzt, und
mein UrgroBvater musste in den Dienst der
Polizei eintreten. Wahrend des Krieges 1942
wurde dann sein zweiter Sohn Ernst geboren,
bevor die Familie 1944 nach Warthegau ging.

Zum Ende des Krieges wurde dann auch
meine Familie, wie alle Russlanddeutschen
von der sowjetischen Regierung nach Rus-
sland deportiert. Mein UrgroBvater kam mit

FLUCHT
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UrgroBvater Wilhelm im Fotostudio.

seiner Familie in die Autonome Sozialisti-
sche Sowjetrepublik der Komi in Nordwest-
Russland. Meine UrgroBmutter Emma starb
bereits zwei Jahre spater an Hunger und der
Kalte des Nordens. Mein GroBvater Johann
arbeitete als Holzsager im Lager. Sein kleiner
Bruder Ernst kam in ein Kinderheim. Mein
UrgroRvater floh aus dem Norden, er wollte
zu seinen Verwandten im Gebiet Akmolinsk.
Dort lebten seine Schwestern Lydia und
Emma. Er wurde jedoch im Gebiet Akmolinsk
gestellt und verurteilt. So kam er nach Do-
linka und verbrachte neun Jahre im Karlag.

1956 kam GroBvater Wilhelm endlich zu
seinem Vater und GroBvater nach Saran,
nahe Karaganda, wo er auch seine Arbeit
und seine zukilnftige Frau Anna Schafer
kennenlernte, die aus dem Kubangebiet
hierher deportiert worden war. Spater kam
fur kurze Zeit auch noch sein Bruder Ernst

Bild: privat

GrofBvater Johann, Komi ASSR, Siedlung
Rybnitza.

zur Familie dazu, doch er ging bald weiter
nach Taschkent (Usbekistan).

Meine GroBmutter Anna wurde aus dem
Kubangebiet nach Nordkasachstan deportiert
und arbeitete von 1941-51 in einer Kolchose
in Litowotschnoje, wonach sie 1951-56 in die
Sondersiedlung Kopejsk zu ihrem Vater kam.

In den 70er Jahren zog die Schwester
meines UrgroBvaters Emma mit ihrem Mann
Karl und ihrer Familie nach Deutschland.
Jedoch ging der Kontakt nach dem Tod von
UrgroBvater Wilhelm 1985 leider verloren,
und wir wissen nicht, wo ihre Nachkommen
heute leben. 1958 wurde mein Vater Wassili
und 1962 meine Tante Irina geboren. Doch
bereits 1967 starb meine Oma Anna an
Tuberkulose, 1984 ereilte mein GroRvater
Johann das gleiche Schicksal. Ein Jahr spater
kam ich zur Welt. Meine GroReltern habe ich
somit nie kennengelernt.

Bild: privat

GroBmutter Anna, Foto aus ihrer
Deportationsakte.

Noch heute feiert meine Familie deut-
sche Feiertage, besonders das Weihnachts-
fest. Meine Mutter ist Russin, so bin ich
mittlerweile der einzige in unserer Familie,
der Deutsch spricht. Meine Groleltern
Anna und Johann sprachen zu Hause un-
tereinander immer deutsch. Sie hatten
jedoch Angst, die Sprache auch meinem
Vater beizubringen, denn es war damals
verboten. Das war eine schreckliche Zeit in
unserer Geschichte. Ich habe Deutsch ab der
ersten Klasse an in der Schule gelernt. Fast
alle meine damaligen Mitschuler befinden
sich heute in Deutschland. Als Deutsch-
stammiger war mir die deutsche Sprache
immer wichtig, und so habe ich spater In
Saran Deutsch studiert. Meine Briider spre-
chen leider kein Deutsch. Ich hoffe jedoch,
dass meine Kinder auch einmal deutsch
sprechen werden.

MEINE GESCHICHTE: NEUN TAGE ANGST

Maria Gliem aus Frauenwaldau, dem heutigen Bukowice in Polen, hat einen Teil ihrer Kindheit als Vertriebene verbracht. lhre Flucht fuhrte sie nach
Hessen, wo vor 70 Jahren die ersten Heimatvertriebenen ankamen. In ihrer heutigen Heimat tragt Gliem dazu bei, dass ihre Erinnerungen an die Zeit
in Polen und die Flucht nicht in Vergessenheit geraten. Aus diesem Grund hat sie ihre Geschichte aufgeschrieben. Die DAZ verodffentlicht mit ihrer
Erlaubnis Auszlge aus ihrer Niederschrift.

Maria Gliem

[...] Unser Gepack wurde wieder auf pol-
nische Pferdewagen verladen, aber was war
das flr ein Kampf. Die Miliz warf die Koffer
wieder runter, denn da konnten ja wertvolle
Sachen verpackt sein. Die Kutscher taten
das Gleiche und jeder versuchte, zu retten,
was irgend ging. Wer diesen Kampf nicht
mitgemacht hat, kann sich nicht vorstellen,
was da los war. Wir wurden nach Liegnitz
gebracht, wo schon tausende Menschen
in einem groRen Park zusammengepfercht
waren. Wir waren das dritte Mal in Liegnitz,
und wieder regnete es heftig. Neun Tage in
dieser Stadt, und jedes mal regnete es. Neun
Tage waren wir in diesem Park, und jeder sal§
in dem Regen auf seinem Gepack. Die Kinder
konnten ab und zu in der einzigen offenen
Halle schlafen, aber nicht oft, denn alle hat-
ten keinen Platz darin. Jeder hat versucht,
ein paar Steine zu finden, damit man das
Gepack aus dem Wasser bekam. Es grenzt
an ein Wunder, dass dort nicht noch mehr
Menschen starben. Eine einzige Toilette ist
dort gebaut worden, so ein Plumpsklo fiir 50
Personen. Wir durften nie allein dahin gehen,
denn vier Kinder waren schon hinein gefallen
und umgekommen.

Zu essen gab es einmal am Tag einen
viertel Hering und zwei Pellkartoffeln. Das
Wasser mussten wir einen Kilometer weit
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Am Bahnhof Liegnitz, 1947.

unter Milizbewachung holen. Neun Tage
hatten wir groBe Angst. Alle Leute mit
polnischen Namen sollten sich melden. Bei
so einer groBen Menschenmenge konnte
aber nicht jeder kontrolliert werden und so
hofften wir, Tante Agnes und Onkel Josef
werden nicht erwischt. Wir hatten wieder

—
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mal Glick, der Herrgott hat unser beten
erhoért, denn das war ja das Einzige, was
uns in dieser Situation blieb. Im Zug war
wieder Gepackkontrolle, aber wir hatten
alles in alte Sacke gepackt und so kamen
wir glimpflich davon. In der Not lernt man
SO einiges.

Endlich fuhr der Zug in Richtung Westen,
und wir hofften, unseren Vater bald wieder zu
sehen. Wir kamen in Gorlitz tiber die Grenze
nach Deutschland und wurden nach Lobau
in ein riesiges Lager gebracht. Ehe wir einen
Platz bekamen, wurden wir entlaust-Wir
mussten alles ausziehen und duschen. Die
Sachen wurden entlaust und desinfiziert. Wir
hatten zwar keine Lause, aber da musste
jeder durch.

Danach bekamen wir vier Betten in einer
riesigen Halle. Das war schon viel Platz fir
uns, aber da Onkel Josef schwer behindert
war, bekam er ein Bett fiir sich allein. Hier
gab es auch drei Mahlzeiten am Tag, finf
Gramm Butter, finf Gramm Zucker und so
weiter. Zum ersten Mal sprach alles deutsch
und ich hatte groRe Schwierigkeiten mit der
Satzstellung, denn ich sprach besser pol-
nisch als deutsch. Das hat sich aber schnell
geandert.

Onkel Josef's Tochter, die in Klotsche bei
Dresden wohnte, kam uns besuchen und
gab bei der Heimleitung an, Onkel Josef und
Tante Agnes koénnten bei ihr wohnen. Fur
uns hatte sie leider keinen Platz, denn sie
hatte nur eine kleine Wohnung. Wir kamen
nach drei Wochen nach Arnsdorf in einen
Vier-Familienblock. Wir waren wieder einmal
angekommen. [...]

Die Fortsetzung dieses Beitrags lesen Sie in
den nachfolgenden Ausgaben.
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DIE FAMILIENGESCHICHTE GEANDERT*

Nursat Tschinteminowa nutzte das Projekt fur lange Gesprache mit ihrer Mutter, die ihr Gber ihren eigenen Vater, Nursats GroRvater Satar, erzahlte.
Die ganze Familie wurde telefonisch mobilisiert, um Informationen Gber den UrgroRvater zu erhalten.

Nursat Tschintemirowa

,Es ist schwierig, mich an meinen Vater
zu erinnern”, beginnt Kuluipa Kurmanbajewa
das Gesprach. Die 53-jahrige Frau lebt mit
ihren vier Kindern und ihrem Mann in Dscha-
lalabad, im Ferganatal. Sie ist das vierte von
neun Kindern in ihrer grolen Familie.

.Der Name meines Vaters hat eine ei-
gene Bedeutung und seine Geburt ist eine
spannende Geschichte”. Kuluipa erzahlt die
Geschichte sehr gerne.

Ihre GroReltern haben nacheinander zehn
Kinder bei der Geburt verloren. Als ihr Vater
geboren wurde, lieBen die alteren Frauen im
Dorf ihre GroBmutter ihr Kind nicht sehen.
Damals gab es kein Krankenhaus. Die Frauen
gebaren in ihren Hausern. Kuluipas Vater war
sehr schwach bei der Geburt; er war so klein
wie eine Hand. Solche Kinder wurden damals
in einem Kalpak (kirgisischer Hut) aufgezogen.
Warum, weil3 sie nicht. Sie vermutet, dass es
eine Tradition oder einfach Aberglaube war.

Das , verkaufte Kind*“

Nach der Geburt wurde das Kind der
Mutter von einer alten Frau im Dorf wegge-
nommen. Sie passte ein paar Wochen auf
ihn auf, dann brachte sie ihn wieder zuriick
zu seiner Mutter. So wurde ihm sein Name
.Satar” gegeben, d.h. ,das verkaufte Kind“.
Friher hatten viele Namen Bedeutungen.

.Katzen haben sieben Leben”, heilit es.
Kuluipas Vater hatte zwei: ,,Mein Vater ist
einmal gestorben und wieder zum Leben
erweckt worden.” Ein erstes Mal starb er, als
er klein war. Zumindest glaubte man, dass
er tot war. Der Tradition nach sollte jedes
gestorbene Kind gewaschen und in weilen
Stoff gewickelt werden. Als die Leute das
umwickelte Kind ins Grab legen wollten, be-
wegte es sich plétzlich. ,,Viele Leute sagten,
dass er lange leben wirde, leider wurde er
nur so alt, wie der Prophet” (Mohammed
starb mit 63 Jahren)”.

Kuluipas Vater erzahlte spater, dass erin
diesem Moment einen Traum hatte. Er sah
einen Stern und wollte ihn fangen. Aber als
er ihm nachrannte, traf er einen alten Opa
mit langem weiBen Bart. Der gab ihm eine
Ohrfeige und sagte ,Geh nach Hause! Du
kannst die Sterne nicht einholen.” So be-
gann er, sich zu bewegen. Die Leute sagten
Kuluipas GroBmutter, dass ihr Sohn wieder

AUFARBEITUNG

Satar (rechts) mit Familie.

lebte. Fast hatte sie den Verstand verloren.

»Meine Groleltern waren Kirgisen. Sie
sind 1916-1917 wahrend des mittelasia-
tischen Aufstands gegen die russische
Herrschaft aus Naryn, einem Hochgebirge
in Kirgisistan, nach China geflichtet. Als es
in Kirgisistan wieder ruhiger wurde, kehrten
sie zurlick. Auf dem Riickweg haben sie sich
in Usgen, im Ferganatal, niedergelassen.”
Kuluipa weils genau, wie ihre Eltern nach
Usgen ausgewandert sind, weil ihr Vater die
Familiengeschichte oft erzahlt hatte. Er woll-
te, dass seine Kinder wissen, von welcher
Uruu (Abstammung) sie sind.

»Sonkoi” - Der Riese

Kuluipas Vater wurde 1935 im Dorf
Donud Too geboren. Seine Familie war sehr
arm. Man arbeitete als Diener bei reichen
Leuten und musste jede Arbeit annehmen,
die einem angeboten wurde. So verbrachte
er zwar seine Kindheit mit seinem Vater in
den Talern bei reichen Leuten, doch konnte
er nicht die Schule besuchen, weil seine
Eltern es nicht wollten, dass er weit weg
vom Zuhause sei. Das einzige Uberlebende
Kind wollten die Eltern in ihrer Nahe haben.

»Sonkoi (Der Riese) nannten die Ka-
meraden meinen Vater”, fihrt Kuluipa die
Geschichte etwas schiichtern und aufgeregt
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fort. Als ihr Vater 16 Jahre alt war, rannte er
fort, ohne seinen Eltern ein Wort zu sagen.
Er ging in eine Schule, trat in die Klasse
herein und sagte laut: ,Agai (Lehrer), ich
will auch lernen, unterrichten sie mich
auch!” Zu der Zeit ging die Schule nur
bis zur vierten Klasse. Die Schiler lernten
dort, bis sie elf oder zwdélf Jahre alt wurden.
Nachdem er so gesprochen hatte, lachte
die ganze Klasse laut auf, weil der Sonkoi
endlich zur Schule kam, um zu lernen.
Mit seinen 16 Jahren war er zwar schon
ziemlich groB, aber der Agai erlaubte ihm
zu lernen. Er setzte sich hinten hin, zu den
Erstklasslern. Es gab nur einen Raum, und
drinnen gab es vier Reihen: Eine fur jede
Klassenstufe. Aber Kuluipas Vater war sehr
fleiBig und schaffte es in einem Jahr, vier
Klassen abzuschlieRen.

»Meine Mutter war ein allgemein be-
liebtes Madchen und es gibt viele lustige
Geschichten Uber sie”, erzahlt Kuluipa, vor
Freude lachelnd. Kuluipas Mutter Aisada
wuchs in einer vermdégenden Familie auf.
Als sie sieben Jahre alt wurde, ging sie zur
Schule und war Klassenalteste. Als Sonkoi
zur Schule kam, war sie in der vierten Klas-
se. Er arbeitete mit seinem Vater in ihrer
Wirtschaft. Er und sie kamen aus zwei ganz
unterschiedlichen Welten. Einmal, als Sonkoi
zur Arbeit kam, stand Aisada dort mit einem

groRen Stlck Brot und Zuckerbonbons in
der Hand und lachte ihn aus. Damals war
es fur jedes Kind ein Traum, Zuckerbonbons
Zu essen.

Lieben und Leben

»In der Schule beginnt die Liebesge-
schichte meines Vaters” - erinnert sich Ku-
luipa mit gerétetem Gesicht. Sie verliebten
sich, wahrend sie auf der Buhne in der Schu-
le ein Liebesparchen spielten. Aber Sonkoi
konnte sie nicht heiraten, weil er arm war.
Deswegen entflihrte er sie. Aber ihre Eltern
waren dagegen. Doch als Aisadas Vater in
den Krieg zog, meinte er zu seiner Frau, dass
seine Lieblingstochter eine schone Hochzeit
haben soll, bevor er ginge. So heirateten die
beiden, obwohl Aisada erst 13 Jahre alt und
Sonkoj schon 18 war. Sie wusste damals
gar nicht, was ein Mann ist. Sie schlief bei
ihrer Schwiegermutter und spielte mit ihr
Top-Tasch (ein kirgisisches Spiel mit Steinen,
typisch flr Frauen).

,Obwohl mein Vater arm war, hat er in
seinem Leben so manches erreicht. Er hat
sich viel Mihe gegeben, um seine Familien-
geschichte zu andern, damit wir aufwachsen
konnten, ohne zu wissen, was Armut ist” - er-
zahlt Kuluipa beseelt mit Tranen in den Augen.

Ihr Vater war Jager, Handler, Schafer
und Imker. Als er in den Bergen lebte, wa-
ren die Einwohner seines Dorfes oft von der
AuBenwelt abgeschnitten. Er handelte auf
der Seidenstralle und wanderte bis nach
Usbekistan (Ferghana, Kokand, Karakalpak-
stan), Russland (Kasan) und Kasachstan.
Er tauschte seine Walnulsse, getrocknete
Frichte und Honig gegen andere Waren und
brachte im Gegenzug neue Kleidung und
Werkzeuge mit.

+Er war gliicklich, auBer dass er keinen
Sohn bekommen hatte, wie er ihn sich ge-
winscht, so gewunscht hat” - mit diesen
traurigen Worten endet Kuluipa ihre Erzah-
lung. Das erste Kind haben ihre Eltern nach
der Geburt verloren. Als Zweites kamen
Zwillinge und auch die konnte Aisada nicht
gebaren. Letztendlich bekamen sie insge-
samt acht Tochter und einen Sohn. Leider
ist Kuluipas Vater an Krebs gestorben, als er
63 Jahre alt war. Heute sind noch sechs
seiner Tochter am Leben. Aber alle Tochter
haben viele Kinder und leben glicklich, Gber
ganz Kirgisistan verstreut.

LEBENDIGES ERINNERN AN DEPORTATIONEN

Achmatowa nennt es deshalb das
Lunerinnerte Datum” in der Geschichte der
Tschetschenen.

Neben den Zahlen stellte Achmatowa
Einzelschicksale von Betroffenen dar. So
zum Beispiel das Chaschbek Alujews, der
mit seiner Familie von Tschetschenien nach
Kasachstan deportiert wurde und heute im
Gebiet Almaty lebt. Sein Vater und einer
seiner Bruder starben kurz nach der Depor-
tation. (Das Interview mit ihm und anderen
Zeitzeugen wurden von Vlast.kz gefihrt
und online unter dem Titel ,Tagebuch der
Erinnerungen” zusammengetragen.)

Die Fehler der Vergangenheit nicht
wiederholen

Frau Achmatowa berichtete wahrend
ihres Vortrags auch von ihrem Besuch in
Deutschland. Dort hat sie Stolpersteine
gesehen; kleine, in den Boden eingelassene
Gedenktafeln, auf denen die Namen der
Opfer des Nationalsozialismus stehen -
oft deutscher Juden. Sie befinden sich in
den Gehwegen und den Strallen vor den

Hausern, in denen die Menschen lebten,
bevor sie von den Nazis deportiert wurden.
»Jemand aus der Gruppe fragte, reicht

Alexandra Zai - Griinderin von Open'Mind.

es nicht, sollte man nicht einmal Schluss
machen mit all dem? Und unsere deutsche
Begleitung erwiderte, nein, denn wenn wir
eine Demokratie sein wollen, missen wir
uns daran erinnern, um diese Fehler nicht
zu wiederholen.”

Interviews mit polnischen Zeitzeugen

Jurij Serebranskij schlieflich verlas im
Rahmen seiner Lesung die Lebensgeschichte
einer 80-jahrigen Kasachstanerin polnischer
Herkunft, die die Deportationen ebenfalls
selbst miterlebte. Die Erzahlung ist bewe-
gend und gibt einen Eindruck davon, wie
die Zeitzeugin die Deportation als kleines
Kind erlebte. Auch der Polnische Kurier
Almaty flhrte und sammelte Interviews mit
polnischen Deportierten. ,Die Geschichten
sind sich alle ahnlich”, stellte Serebranskij
fest. ,Dabei stellt jede ein menschliches
Schicksal dar.”

Nach den drei Lesungen war Zeit fir
Fragen aus dem Publikum. Eine Zuhdrerin
fragte, wem aus historischer Sicht die Ver-
antwortung flr diese Ereignisse gegeben

werden kann und ob jemand diese Verant-
wortung anerkannt hat. Doch da Russland
nicht Rechtsnachfolger der Sowjetunion ist,
ist nicht klar, wer heute fir die Taten des
Sowjet-Regimes verantwortlich gemacht
werden kann. Jurij Serebranskij stellte
fest, dass fur die polnische Gemeinde das
Vergangene aufgearbeitet wurde, aber
auch Vergangenheit ist. Zarina Achma-
towa verwies auf den Widerspruch, den
die Rehabilitierung der Deportierten nach
dem Zerfall der Sowjetunion in sich trug:
sie wurden rehabilitiert, ohne dass jemals
anerkannt wurde, dass ihnen Unrecht getan
worden war.

Die Veranstaltung endete mit der Frage,
wie der gesellschaftliche Umgang mit dem
Thema der Lesung und der Vorlesungsreihe
aussehen sollte. Zhulduzbek Abylchozhin
bewertet die Rolle der Medien als zentral
far das Erinnern an die Vergangenheit.
+Es ist schon lange alles aufgeschrieben
Uber die Deportationen, das Thema ist ge-
schlossen. Jetzt sind tatsachlich die Medien
dafiir verantwortlich, dies der Offentlichkeit
zu vermitteln.”


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3901/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3902/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3903/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3906/1/
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ANZEIGE

NEUES DEUTSCHSPRACHIGES
WEIHNACHTSORATORIUM (Bibeltext)

von Michael Stenov
Doppel-CD und DVD

Erwerbsinformationen unter: www.stenov.at

Michael Stenov wurde am 25. Februar 1962 in Vdcklabruck, Oberdsterreich,
als Michael Novacek geboren. Er stammt vaterlicherseits aus einer Musikerfamilie
tschechischer Provenienz und wurde schon frih von seiner Mutter, einer Musiklehrerin,
musikalisch unterrichtet. Er studierte Kirchenmusik und Orgel, Dirigieren und
Chorleitung sowie Komposition. Meisterkurse - unter anderem in Cambridge beim
Hilliard-Ensemble - rundeten seine Ausbildung ab. Er wurde 1985 Musikprofessor
zunachst in Wels, dann in Vocklabruck und schlieBlich in Grieskirchen. Neben dem
Lehrberuf trat Stenov im In- und Ausland als Chorleiter, Dirigent, Organist, Pianist und
Cembalist auf. Seit 2006 wirkt er als Chorleiter an der Karmelitenkirche Linz, wo sich
seine kompositorische Tatigkeit stark ausweitete. Sein spezielles Interesse gilt dartiber
hinaus Alter Musik und alten Stimmungen sowie im Besonderen der Mehrchérigkeit.

Stenov setzt sich besonders fur die Werke von Heinrich Schitz und Anton Bruckner
ein. Als Komponist befasst sich Stenov hauptsachlich mit Kirchenmusik und geistlichen
Themen. Sein Stil ist tonal und von den groBen Komponisten der Renaissance bis
zur Romantik beeinflusst. Sein kompositorisches Schaffen umfasst hauptsachlich
a cappella- sowie instrumental begleitete Kirchenmusik. Das Weihnachtsoratorium
sowie ein bedeutender Teil der Chorkompositionen sind bei Kunert-Buch&Note bzw.
Kistner&Siegel verlegt.

SOLL RADIO ,M“ AUSGEHUNGERT WERDEN 5
JAHRE

Den sechsten Tag schweigt der Radio- und Fernsehsender ,,M*“.

Der Ertrinkende muR sich am eigenen Schopf aus dem Wasser Lopbmente
ziehen. Wir sind Uberzeugt, dal8 die Attacke gegen ,M“ von der Unzufrie-
denheit auf dem politischen Olymp herruhrt. Es ist kein Geheimnis, dal§
wir die Regierung in unseren Sendungen kritisierten und den einfachen
Leuten Uber unseren Sender die Maglichkeit gaben, ihre Meinungen zu
auBern. Wir drickten deutlich unsere Position aus, verletzten dabei jedoch
keineswegs geltende Gesetze. Dennoch entschlossen sich die Machthaber
zur Abschaltung unseres Senders...
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JoBepuTenbHbIN yNpaBasaoLwWwmun - Accoumaumsa obecTBeHHbIX 06beguMHeHM HeMueB
KasaxcraHa «Bo3poxpeHue»

FnaBHbIN penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-pepakTop: Onua bokcnep

MpakTukaHTbl: Tunb AlixeHayap, AHH3 TpyHaur
TexHn4eckun pepakTop: BepoHuka Jinxobabuna
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Ten./pakc: +7 (727) 263-58-06/08
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Fa3eTa nocTaBneHa Ha yyeT B MuHucTepcTBe
MHpopmaumn PK.

CBMOeTeNbCTBO O NOCTaHOBKe Ha y4veT Ne 1324-I
oT 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 4041.

2 nekabps 2016 r. Ne 49 (8867).

MepuoanyHocTb - 1 pa3 B Hegeno.

OTnevaTtaHo B Tunorpacdum TOO PMUK «Oayip»
r. AnmaTsl, yn. Kangaskosa, 17, 7. 273-12-04

MHeHVe peflakLMmn He BCeraa coBrnafaeT C MHEHU-
eM aBTOpoB. Pegakuus octasnseT 3a cobon npaso
pefakTUpoBaHUA 1 Ny6AMKauMyM MPUCIaHHbIX
MaTepuanos.

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de

BHUMAHUE: NOANMNCKA HA 2017 roj

YBa)kaemble YntaTenu, Tenepb Bbl MOXeTe 0OPMUTb MOLMUCKY Ha raseTty
«Deutsche Allgemeine Zeitung» Yepe3 UHTepHeT. Ycayra fOCTYMHA Ha CanTe Www.
postmarket.kz, KoTopbIi 3anyLWeH B pamMKax KOpPNopaTUBHOW MPOrpamMmmbl TpPaHC-
opmaunn AO «KasnouTa».

1. BuibepuTe NyHKT «@3eThbl 1 KYpPHanbI».

2. BbibepuTe Ball peruoH.

3. B cTpoke noucka sBBeguTe nHaekc 65414 n Hanpotus nyHkTa DEUTSCHE
ALLGEMEINE ZEITUNG (2017) HaxxmuTe Ha n3obpa’keHne Kop3uHbl.

4. Bam bypeT npefnoXeHo BoibpaTb MeCcsLbl U KONMYECTBO KOMMJIEKTOB, NMOC/e
4ero HaXXxMuTe KHOMKY «[06aBnTb».

5. B KOp3uHe Bbl yBMAUTE 0630p NOLMMUCKU.

6. Janee Heobx0AMMO aBTOPM3MPOBATLCS MU NPONTM NPOLIEAYPY PErnucTpaLmm
Ha canTe www.postmarket.kz, nocne 4ero Bbl CMOXeTe ONJaTUTb MNOAMUCKY.

CTOMMOCTb rooBoOM MOANMMCKKU Mo ropoam KaszaxctaHa coctasut 4395,48 Tr.,
no cenam - 4 619,16 1r. Tak>xe Bbl MOXXeTe 0hOpPMUTL NOANUCKY B BanKanLiem

otpeneHun «Kasnouta», Ha3BaB onepaTopy MHAEKC rasetbl (65414).

Mo Bcem BonpocaM obpallaiTeck B pefakumio no ten. +7 (727) 263-58-08 (06)
nnn no e-mail: abo@deutsche-allgemeine-zeitung.de.

Cnacubo 3a TO, YTO oCTaeTech ¢ HaMu. Bawa DAZ.

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek

Dies ist ein Fehldruck. Ei-
ner der Bauern hatte ein
Laufer sein mussen. Um
welchen Bauern und was
fur einen Laufer handelt
es sich?
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